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Interpreting the Aggressive Influence of Tag
Questions and Its

Relationship with Gender

Prepared by: Abeer Hadla
Supervise by: Dr. Talal Alkhalil

Abstract

One of the most emblematic claims of early feminist work on
language was that there are systematic differences between
men and women in their use of tag questions. Therefore, there
was a demand for investigating how gender affects the
aggressive interpretation of tag questions. This study was
carried out in Hama University on a sample consisting of fifty
participants; males and females. The questionnaire strategy
was chosen to collect data. After collecting data, findings
differ between males and females in their way of interpreting
tags mentioned in the propositions. For example, Males
specifically had a higher percentage when interpreting tags as
aggressive. This research finished with a conclusion and some

implications of the study.
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1 Introduction

1.1 Language and gender

The belief that women are in some ways abnormal and inferior
in their behaviour, and more importantly their speech style,
was given further weight by early analyses of male and female
speech differences by scholars such as Jespersen (1922), who
postulated that women were more refined in their speech, used
less coarse and gross expressions, and were uninventive. Such
views of women as being somehow ‘abnormal’ or ‘inferior’ in
their style of speech gradually changed, as researchers began to
examine language in detail and the inequalities within it.
Lakoff's paper (1975), though based mainly on observations of
language, discussed the differences between women and men’s
language, seeing them as differences, not abnormalities.
Research also started to investigate differences in the
grammatical structures women and men use and the traditional
belief that women are more polite (Brown 1980), and how
women use fewer vulgar terms and language closer to Standard
English (Milroy and Margrain 1980, Cheshire 1982). The
discussion then moved from talking about the simple issue of
male dominance to examining in greater detail the different
styles, the reactions of each gender, and what they expected of
themselves, both as a speaker and an addressee.

13
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1.2 Purpose

This research aims at studying the aggressive effect of tag
questions by male and female students at Hama University. It
is targetted for testing their linguistic competence when
inferring the tags in various discourses regardless of the tags’
syntactic formation. This study is significant for teachers and
students of English. For example, teachers can get benefit
when explaining not only the syntactic form of tags but also the
interpretations of those tags due to gender. Students can also
find this research important because they get to know more
about how grammar can be employed pragmatically to express

a certain point.

2 Tag questions

2.1 Description of tag questions

A tag question consists of two parts: an anchor and a tag, as in
(2):

(1) It’s interesting, isn’t it?

The term tag question (henceforth, TQ) goes back to Jespersen
(1924, p. 323) and has been very common ever since.
However, it has been used in two ways over the years, which
may cause some confusion; sometimes for just the tag (e.g. by

Quirk et al., 1985, p. 810), but increasingly, as in this study, for
14
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anchor plus tag. The tag may also be called question tag, but,
for simplicity, the shorter-term tag is used in the present work.
The term anchor for the first part of the TQ is transparent in
indicating that the tag is ‘anchored’ in a preceding clause; this

term was introduced by Huddleston and Pullum (2002, p. 891).

In the four-part definition (1985) below, TQs and tags are first
defined. Then, the formation of tags in relation to the anchor is
described.

1. A tag question is the combination of an anchor and a tag;
there may be TQs with declarative, imperative, exclamative
and interrogative anchors.

2. A tag is an interrogative clause which is connected to an
immediately preceding (or surrounding) clause called an
anchor; this anchor is normally a main clause and may be
declarative, imperative, exclamative or interrogative.

3. A tag with a declarative, exclamative or interrogative anchor
is a string of words with inverted word order, consisting of an
operator, a personal pronoun as subject (or existential there)
and an optional enclitic negation n’t (or a non-enclitic negation
not), and expressing the same proposition as in a preceding (or
surrounding) declarative, exclamative or interrogative anchor
uttered by the same speaker and to which it relates.

15
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4. A tag with an imperative anchor is a string of words with
inverted word order, consisting of an operator, a personal
pronoun as subject and an optional enclitic negation n’t (or
non-enclitic negation not), and which is appended to a

preceding imperative anchor uttered by the same speaker.

TQs may thus not only be declarative, as in (2), but also
imperative, as in (3) and (4), exclamative, as in (5) and (6), and

interrogative, as in (7):

(2) It’s boring, isn’t it?

(3) Open the door, will you?

(4) Let’s go back, shall we?

(5) How nice he is, isn’t he?

(6) What a nice surprise, isn’t it?

(7) Are you coming, are you?

Quirk et al. (1985, p. 811) state that tags may be inserted
between constituents in the anchor, but Biber et al. (1999, p.
208) point out that tags “cannot precede the verb phrase of the

main clause.”

16
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2.2 Reversed and constant polarity

TQs mostly display reversed polarity, i.e. a negative tag
follows a positive anchor, as in (8):

(8) It’s boring, isn’t it?

However, it is also possible to have positive constant polarity,
where both the anchor and the tag are positive, as in (9):

(9) It’s exciting, IS it?

On the other hand, declarative TQs with negative constant
polarity, i.e. where both the anchor and the tag are negative, are
contested; such TQs have been claimed not to have been
“clearly attested in actual use” (Quirk et al., 1985, p. 813).
However, research on spoken corpora has revealed ‘“‘some
genuine examples” (Tottie & Hoffmann, 2006, p. 284), as in
(10):

(10) They don’t come cheap, don’t they?

2.3 Marginal TQs

Tags may be used to ask for confirmation of the proposition in
the anchor. The definition is designed to cover the TQ
phenomenon. However, in spoken language, there are strings
which look like tags but do not fulfill the formal requirements
in the definition as to the formal relationship to the anchor,
although they seem to have similar functions to other tags and

can be replaced by the expected tags without a change of
17
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function in the contexts where they occur. Such marginal
instances were earlier noted by Biber et al. (1999, p. 209), who
stated that “[t]ags are not always strictly modeled on the main
clause”, and by Algeo (1988, pp. 179-180), who argued that
“performance errors account for some anomalies”. TQs of that
kind are mainly found in spontaneous speech, as such language
is produced linearly with the pressures of on-line processing,
whereas written language, particularly texts intended for
publishing, go through a process of revision and editing
intended to improve the text and remove what might be

considered as errors.

2.4 Lexical combinations in tags

The operators in tags are most obviously all the finite forms of
the primary verbs be, do and have, the modal auxiliaries
can/could, may/might, will/would, shall/should, must and the
marginal modal ought (without to). If these operators are
combined with the tag subjects I, you, he, she, it, we, they, one,
and existential there, there are (according to Quirk et al., 1985,
pp. 811-812) 144-word combinations for positive tags, and
twice as many for negative tags, as the negation may be either
enclitic or non-enclitic; there would thus be at least 432
different potential word combinations in tags. However, the

picture is more complicated than this. Some of the potential
18



4Ly a ghall g i) Al Caayl) daala s
Jatad) g Lo A e 2023 ale 5 amd) 45 alaal)

forms are practically non-existent, as some operators are
avoided in negative contractions, sometimes being replaced by
other operators with similar meaning. The most clearly avoided
negative contraction is amn’t, which is replaced by aren 'z, as in
(11); other forms which are avoided are mayn 't and oughtn'’t.

(11) I’'m pretty hopeless at relationships, aren’t I?

3 Literature review

Several functional systems have been suggested to be
associated with TQs, in particular by Holmes (1982, 1984a,
1984b, 1995), Algeo (1988, 1990, 2006), Roesle (2001) and
Tottie and Hoffmann (2006, 2009a, 2009b). There are
substantial differences between the proposed functional
systems. Holmes and Algeo developed their systems
independently for different purposes, and they are based on
different kinds of data. Roesle adapted Algeo’s system to her
data, and Tottie and Hoffmann, using similar data to Roesle,
merged the systems of Holmes and Algeo. Those previous
functional systems encompass both reversed-polarity and
constant-polarity. However, constant-polarity TQs have
traditionally been claimed to be used under certain conditions
(see for example Quirk et al., 1985), and their functions have

been studied separately by Kimps (2007).

19
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3.1 Holmes

Holmes's (1982) classification was an early functional
classification of tags based on corpus material, which also
presented distributional data. She extracted canonical tags, i.e.
variant tags, as well as invariant tags such as eh, from a
43,000-word corpus of formal conversations to more formal
speech situations, and she discussed these tags in terms of
solidarity, i.e. as positive politeness devices. Holmes (1984a,
1984b) showed that there are different functional patterns for
men’s and women’s use of tags: women were found to use
more tags “expressing speaker’s solidarity with or positive
attitude to addressee” (1984a, p. 54). Holmes (1995) used a
somewhat extended corpus, and restricted her data to variant
tags, distinguishing two functional macro-categories, the

second of which is divided into three categories:

1. epistemic modal tags
2. affective tags: a. facilitative tags

b. softening tags

c. challenging tags
Holmes based her classification on politeness theory (Brown
& Levinson, 1987), which states that positive politeness
strategies try to save the addressee’s positive face, i.e. “the

desire (in some respects) to be approved of”’, whereas negative
20



4Ly a ghall g i) Al Caayl) daala s
Jatad) g Lo A e 2023 ale 5 amd) 45 alaal)

politeness strategies try to save the hearer’s negative face, i.e.
“the desire to be unimpeded in one’s actions” (1987, p. 13).
Nevertheless, the tags in Holmes’s (1995) first category,
epistemic modal tags, “express genuine speaker uncertainty
rather than politeness™ (1995, p. 80), as in (11):
(11) (Husband searching in newspaper for information says to
wife)

Fay Weldon’s lecture is at eight isn’t it? (rising tone on the
tag)

(Holmes, 1995, p. 80)
Politeness is, however, crucial to the three functions in her
macro-category of affective tags. Facilitative tags are thus
“positive politeness devices (...) invit[ing] the addressee to
contribute to the discourse” (1995, p. 81), as in (12):
(12) (Host addressing a guest at her dinner party)

You’ve got a new job Tom, haven’t you? (Falling tone on
the tag)

(Holmes, 1995, p. 81)
Softening tags, on the other hand, are “negative politeness
devices, used to attenuate the force of negatively affective
utterances such as directives (...) and criticisms™ (1995, p. 82),

as in (13):

21
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(13) (Older brother to younger brother who has just stepped on
the cat’s bowl and spilled her milk all over the floor)
That was a really dumb thing to do, wasn’t it? (Falling tone on
the tag) (Holmes, 1995, p. 82)
Lastly, challenging tags are “impolite devices” (1995, p. 81)
which “pressure a reluctant addressee to reply or aggressively
boost the force of a negative speech act” (1995, p. 80), as in
(14):
(14) (Superintendent A criticizing Detective Constable B)

A: Now you er fully understand that, don’t you? (Falling
tone on the tag)

B: Yes, Sir, indeed, yeah. (Holmes, 1995, p. 81)
Holmes showed that women used proportionately more
facilitative tags than men; she suggests that the reason is that
women have a tendency “to adopt a supportive and facilitative
role in conversation” (1995, p. 83). Holmes’s focus on
politeness has made a substantial contribution to what is known

about this aspect of TQs.

3.2 Algeo

Algeo (1988, 1990, 2006) was interested in potential
differences between BrE and AmE use of TQs. He observed
that there are also impolite uses of TQs, which he considered

would not be found in AmE: “the impoliter types are
22
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distinctively British” (1990, p. 449). He distinguished five
functional categories, which show “a progressive decline in
politeness and in the degree to which they draw the addressed
person into the conversation” (1990, p. 445):
1. informational tags.
2. confirmatory tags.
3. punctuational tags.
4, peremptory tags.
5. aggressive tags.
According to Algeo, informational tags are “genuine requests
for information” (1990, p. 445) with no expectation of a
particular answer, i.e. they are not conducive (see Quirk et al.
1985, p. 808), as in (15):
(15) Q: You don’t have to wear any sort of glasses or anything,
do you?
A: Well, | wear glasses for reading sometimes. (Algeo,
1990, p. 445)
Algeo’s confirmatory tags naturally ask for confirmation, as in
(16), but they can also be used to “draw the person addressed
into the conversation” (1990, p. 445).
(6) Q: But you don’t have Swindon on your little map, do you?
A: No, I don’t have Swindon on my map. (Algeo, 1990, p.
445)

23
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Punctuational tags are not used to elicit information or
confirmation but are ‘“self-centered” in “treat[ing] addressees
as audience rather than participants”; such a tag “emphasizes
the point that the speaker wishes to make under the guise of
asking a question” (1990, p. 446), as in (17):
(17) You classicists, you’ve probably not done Old English,
have you? Course you haven’t. (Algeo, 1990, p. 446)
Peremptory tags are said to follow “statement[s] of obvious or
universal truth”, implying that “everyone knows the truth of the
preceding statement, and therefore even someone of the limited
intelligence of the addressee must be presumed to recognize it”
(1990, p. 446); “the intent — and often the effect — (...) is to
leave speechless the person to whom it is directed” (1990, p.
447), as in (18):
(18) I wasn’t born yesterday, was 1? (Algeo, 1990, p. 447)
Aggressive tags are claimed to follow statements which “the
addressee cannot be reasonably expected to know”; “[by]
implying that the addressees ought to know what they actually
cannot know, the aggressive tag is insulting and provocative”
(1990, p. 447), as in (19):
(19) A: I rang you up this morning, but you didn’t answer.

Q: Well, | was having a bath, wasn’t 1? (Algeo, 1990, p.
447)

24
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Algeo’s numerous examples of aggressive tags (1988, p. 186,
1990, p. 447) mostly have | as tag subject, indicating that these
tags deal with the speaker, about whom the speaker usually has
more knowledge than the addressee. In fact, all Algeo’s
examples of aggressive tags seem to be A events (Labov &
Fanshel, 1977, p. 100), i.e. the event is known by the speaker
but not by the addressee. Algeo (1990) claims that aggressive
tags (as well as punctuational and peremptory tags) “seem to
have begun with the lower orders™ (1990, p. 448) (cf. Hudson,
1975, p. 24, Cheshire, 1991, p. 66, Quirk et al., 1985, p. 1479),

but that their use has spread later.

3.3 Tag questions and indexicalities

Tag questions are well suited for exploring the connection
between micro-, meso and macro-social meanings, since the
relationship between their functional properties (their ability to
mark stance) and their propensity for indexing styles and social
categories has long been recognized. Lakoff (1975, p. 15), for
example, argues that tags “midway between an outright
statement and a yes-no question” suggest a lack of confidence
on the speaker’s part. She points out that this perceived lack of
confidence at the micro-social level could come to index a

social type at the macrosocial level, arguing that women are

25
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expected to use tentative forms, which simultaneously

subordinates them and marks them as feminine.

Cameron, McAlinden & O’Leary (1989) point out that tag
questions can be used to request information, increase an
utterance’s politeness, or facilitate talk. Importantly, and in
contrast to Lakoff (1975), not all of these functions work to
subordinate women. Cheshire (1981) attends to precisely this
issue in her examination of the interplay between the
grammatical composition of a tag and its function in the
discourse. Examining tags relative to the wider linguistic
practice of the speakers who used them, she distinguishes
between tags whose content could be confirmed/disputed
(because the interlocutor knew the information) and those
whose content could not (because the interlocutor did not have
the required knowledge). The former, which she calls
“conventional tags,” occurred with a wide range of verb forms,
from nonstandard ain’t and int to standard negated forms (e.g.,
‘isn’t’). In contrast, nonconventional tags occurred only with
int. Cheshire further observes that these int tags achieved an
aggressive meaning and were used predominantly by
adolescents engaged in the vernacular culture. Here then, the
meaning of the tag question as aggressive and/or challenging is

determined not only by Cheshire’s ‘“sense” of the stance
26
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articulated by the tag, but also by virtue of its grammatical
design. This particular tag was composed using a marked
nonstandard form associated with the aggressive vernacular
style in which it predominantly occurs. Cheshire’s (1981) work
highlights our earlier point that single linguistic features like
tag questions are stylistically embedded and may indeed
express meaning through other linguistic features, such as the
morphosyntactic forms they contain. For Cheshire, the
structure of the tag (which was indexically linked to a social

style) disambiguated its social meaning.

3.4 Tag questions as powerless speech or as interpreted in
context

When people attend to a message meant to persuade them, they
can pay attention to various aspects of the message, such as the
content or length, or to factors such as the gender or race of the
communicator, or the linguistic cues provided by the
communicator. This last aspect is the focus. People are judged
by not only what they communicate, but also how they
communicate it (Ng & Bradac, 1993). People can intentionally
and unintentionally employ a linguistic style that perceivers use
in forming impressions and attitudes (GoVman, 1959). One’s
linguistic style can be so important that it not only affects the

persuasiveness of an appeal, but also may be considered a
27
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dewing feature of the person presenting the appeal (Holtgraves,
2001). For example, how fast one speaks (i.e., speech rate)
affects how the communicator is perceived by the audience:
those with a fast speech rate are perceived as more credible,
knowledgeable, and trustworthy than those with a slow speech
rate (Miller, Maruyama, Beaber, & Valone, 1976), which often

leads to the message being more persuasive.

Subsequent research has found the understanding of this
particular style and its effects are less than straightforward.
Whereas speaking quickly has often been associated with
positive perceptions of the source, using tag questions (i.e.,
short phrases in the form of a question that are attached to the
end of a statement; e.g., don’t you think? Areni, 2003) has
often been associated with negative perceptions of the source.
The use of tag questions can result in negative perceptions of
the speaker’s sociability, credibility, and trustworthiness
(Hosman, 1989), as well as decreased persuasion (Holtgraves
& Lasky, 1999). In fact, Ng and Bradac (1993) have asserted
that tag questions are one of the three most commonly used
markers of powerlessness, along with hesitations (e.g., um) and
hedges (e.g., sort of). To this end, messages constructed by
researchers to represent the powerless style often contain tag

28



4Ly a ghall g i) Al Caayl) daala s
Jatad) g Lo A e 2023 ale 5 amd) 45 alaal)

questions. Although most studies suggest that individuals who
use tag questions are perceived as powerless and less assertive,
some literature suggests that there are situations in which tag
questions are used by people in powerful positions. For
example, powerful people (e.g., doctors, lawyers) may use tag
questions to control the message recipient or to elicit
information.

Harres (1998) found that tag question uses by medical
practitioners effectively elicited information from the patient,
summarized and confirmed information, and expressed
empathy and feedback. Harris (1984) examined audiotapes of
court trials and found that members of the court (e.g., judge,
clerk, attorneys) were more likely to use tag questions than
defendants, perhaps to summarize and confirm information and
to demonstrate control over others. This use of tag questions is
in direct contradiction to the perception of powerlessness when
people of lower status use tag questions. It thus appears that
certain contexts (e.g., type of the source) may influence the
way in which tag questions are used and perceived, which may

in turn affect the persuasiveness of the communication.

Tag questions may emphasize to people receiving the message
from a non-credible source that the person is not
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knowledgeable and may lack confidence or certainty that the
message is correct. In an attempt to show that tag questions are
indeed perceived as a cue to powerlessness, most studies have
used either a source low in credibility or power (Bradac &
Mulac, 1984) or sources where no information regarding
credibility is provided (Blankenship & Holtgraves, 2005). No
experimental work compares the persuasive effectiveness of
tag questions when used by a credible versus a non-credible
source. If source credibility moderates the impact of tag
questions in persuasion, what process(es) underlie these
effects? The Elaboration Likelihood Model (ELM; Petty &
Cacioppo, 1986) proposes that persuasion can occur in a
number of ways. An important component of the ELM is that a
variable can affect persuasion in different ways as a function of
the message recipient’s amount of motivation and ability to
think carefully about the message topic. When motivation and
ability is low, variables can be persuasive by acting as a
peripheral cue (i.e., by changing attitudes via a simple heuristic
or association that requires little thought). When motivation
and ability are high, variables can affect persuasion through
more thoughtful processes (i.e., by acting as an argument, a
piece of information relevant to the merits of the
communication, or by biasing processing, whereby the variable
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influences motivation or ability to think of the attitude object in

a positive or negative way).

4 Method

4.1 Sample

The research sample consisted of a group of fifty 4th-year
students of English in Hama University were chosen as a
sample. Those students were males and females, who were
supposed to have already attained adequate information, to
some extent, to think in a reasonable manner when discussing

academic affairs.

4.2 Procedures

The students chosen for the sample were told to read a test
containing many examples about tag questions. Those
examples were statements, each of which had a tag at the end.
The students' task was to choose the appropriate interpretation
for each tag mentioned in the propositions.

Choose the most appropriate interpretation of each tag question

in the following propositions:

1. At the restaurant, a customer talking to the waiter:
When | ordered pizza last time, | couldn't see it, could 1?
a. hoping/fearing tag  b. disbelief
C. aggressive_ d. neutral attitude
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2. A brother watching TV saying to his sister:
Tom Kruz's film is at 10:00 pm, isn't it?
a. aggressive b. scolding
C. epistemic d. challenging
3. A teacher asking a student about their previous knowledge:
The sun doesn't rise from the west, does it?
a. peremptory b. facilitative

C. aggressive d. confirmation seeking

5 Findings and data analysis

Tag questions have different interpretations that differ
according to the claims made by researchers. Tag questions can
be interpreted as epistemic, facilitative, softening, and
challenging as stated by Holmes. Algeo distinguished five
functional categories: informational, confirmatory,
punctuational, peremptory, and aggressive. Algeo also sorted
out tags as being aggressive tags that are insulting and
provocative. 19% of women interpreted the tag in question one
as an aggressive one which is shocking compared to 15% of
men who managed to show right response, i.e. females tend to

be more aggressive than men.
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Regarding the second question, 24% of males out of the whole
sample interpreted the tag question mentioned as being
epistemic while only 12% of females did so. This interpretation
corresponds with what Holmes stated about this kind of tags;
the speaker is uncertain rather than polite. Thus, students
addressed in this study applied their linguistic competence of
comprehending one usage of tags as expressing uncertainty.

In the third question,12% of males were more capable of
interpreting the tag as peremptory whereas only 5% of females
did so. This result shows that men are more interested in
obvious or universal truth than women. This type of tags is also
explained by Algeo, who claimed that everyone in this
category knows the truth of the preceding statement.

The following table summarizes the findings:

Tag Interpretation | Males Females
Aggressive 12% 19%
Epistemic 24% 12%
Peremptory 12% 5%

Males and females differ in their interpretations of the tags
mentioned in the questions above. Men have higher
percentages than women do when interpreting epistemic and

peremptory tags. Women have higher percentages than men do
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when construing the aggressive attitude of tags. Aggressive
tags seem to be A events (Labov & Fanshel, 1977, p. 100), i.e.
the event is known by the speaker but not by the addressee.
Algeo (1990) claims that aggressive tags “seem to have begun
with the lower orders” (1990, p.448) (cf. Hudson, 1975, p. 24;
Cheshire, 1991, p. 66, Quirk et al., 1985, p. 1479). This can be
added to the speech features of females.

6 Conclusion

The aim of this paper was to explore an important aspect of
TQs. So, TQs were defined in detail and their formal features
and lexical combinations were also clarified. Many scholars,
such as Holmes, Algeo, Roesle, Tottie and Hoffman, Kimps
and others, dealt with the functions of TQs. A sample of
students of English from Nana University were chosen to take
part in providing data for this research. The results showed that
there was a difference between males and females when
interpreting tag questions, which that proves that gender affects
the interpretations of those tags. Consequently, this study has
some pedagogical implications. For example, the findings
could be used as a chapter in a book talking about gender
differences in speech styles and interpreting discourse.
Teachers of English can benefit from the interpretations given
by the participants and make use of them in classroom
activities. Further research may explore the relationship
between gender and TQs in natural conversation.
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The Modification and the Argument:

language and contemporary study

Summary
Many of the studies concerned with the pilgrims pointed to the
differentiation between the links and the argumentative factors
based on what the researcher presented and repeats in the
definition of each of them, while some studies made Links and
factors are one thing, about what 1zz al-Din al-Najah
presented in his book, argumentative factors. In the Arabic
sentence, relying on the results of contemporary studies in
pilgrims and basic structures, it is a logic of the principle of
adherence, benefiting from what our scholars left behind in

our grammatical and rhetorical heritage

Key words: Modification, Argument, operetuers and

connectuers , sentence.
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of Amal Opposite Dualities in Examples
Dunqul's Poetry

Analytical reading of the text

" D. MOHAMMAD Ismail basal
D. Tayeer Suleiman grikos
Bassem Hassan Abaas

oAbstracto

This piece of research attempts to study the poetical experience
of Amal Dungol through examining the linguistic aspect that the
binary dichotomies form its basis. Due to this procedural parameter.

The textual analysis pinpoints the influential role of the binary
dichotomies in the body of the manipulated language on the one
hand, and in contributing to the process of literary creativeness;
such a process that builds on contextual conconrdences designed
for semantic interpretations that extend the domain of inference on
the other hand. The binary dichotomies recur throughout the
readable text, and quite obviously, the positive connotativeness has
transferred the silent static relationship into active dynamic
relationships that have exceeded the norm toward creating
parallelistic relations sometimes, and toward balanced or
imbalanced semanticity that have not reached the binary synonyms
at other times. Here, we realize that textual signifier (the binary
dichotomies) floats whereas the signified connotes owing to the
achievable textual and contextual structures, thus emerges the
poeticality of Dungol's language in its extravagance, strangeness
and artistic adjacency.

Keywords: Binary Dichotomies; Text, Amal dunkule.

’ professor at the faculty of Arts and humanities —Tishreen university — lattakia.
" professor at the faculty of Arts and humanities —Tishreen university — lattakia.

" Phd at the faculty of Arts and humanities —Tishreen university — lattakia.

76




4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

-

1Aadiall

8 laddiay ddbide zale o Ses WE 0¥ cluhbll ) Ge
Al LIS e Cagdll \giaSlas ol clgd DRI e e SIS Gyl
Lasig el 8 8 isall algad) 5l ol A Lo iy culagy) Llsl)s
Gabis (falai®ls (Gelaal¥ly (fulid) adlll Cogylay Salll o Gyl
G V) Ge g5 (6T A Alae 50 @a\ DG sl el ey Sl
A g el L LAl iy, 3

LD oyl O3 el (e oAbl oda s
A Il Uaiiye Lgale oaldie) G Layys cAdVall ciliaall <l 4hual)
Hlete S ALY (ge Ao gana o DY) Sl Jslay b (pay

foyeds & Lpauall clalill Jin ol el slaie] Gams L.

imy Jidiall sl adllly Ll clglil alasin) o A0 L -
Cailliy el aaiadll

Sladl g leayas el Y dacall Gl e ldll Gecay Ja .
fgac gl

edEs Jal ad 4 Ll Ll se )8 malill ahall (e oS

ilal) 8 lpeas (Sed Call 3 Gals ) Chgeall o U
7 e Lyt sy L pnal) CulgaY) Dl bt gpmil) (il 61 Y andal)
Gl Lay el AaY) Sl g la) clsliad o Gl ygaall (a5 il
Y5 LIS Tanll LWV o (ol oSy o uaal) (e 43ld Dpaiall gl
Sl bl aliee of @lld ) Caliayy Aalll dpals dlla) jels vie Lo
sha o3 Lo Lk (el paill oS Y L Ll e Jis Jal e iyl
iy Jal e il

77



Gwo §a kg B e e PR P s el
Agiidal Adlilat be 8 JAka Jal jrdi (e gilad (& Adal) Cluilil)

syl i

Lapl Jaldd ) 5pid) el d8lall Jio Jof els) 4 o
1% ey s Sayaa clelnd) lans (Sagllall 2585 (IR Jaly )
Akl b e Tae (3N SN CA 1B sl H8 LY
JEE 2y el e Cagigh JAT G Sl edpaal) gl ik A
slora 3 Galll seliy ign e Jia Jol e (opdl) il (ol
sAual) dsarl

el sed 8 Ll il e spall o) 8 Auhall dpeal (S
Ll pe llelin DA e Al A eV e Cagdsll & ey oJii
i) ARl am (53 palial) as LglEle g
oy} e

Sl Auhal) s DA ey gl et Auball ol Ciaiel
leahatind Apaal ol dal e diin Jal Jelill el (e zila 3 4l
Ggedl) Bl eca LYY Glatiulg

:lamal) Gllaal) 3 Aaal) Gty

cae Al Jail ZJE0 laally ke G500 o35 e 21 (R clplell )
Yl G ol ¢ Gl il g Sl ) G G
Y il 135 iy @iatidl 7 el eall a J cfpennall Bline ) e
Al Sl b b el S G Yiih adle Jsemal) (S0
1y ilaal

Sidie cland Tolas Caladh 016 Gals 55 (o (g5a) Egumpa Banal )
o Gllan M5 (gelay) lA1) Asal g A (ol anad) i (3

See s g Bo Gsal See 8 3 Jiatt Jalll diagunid [galll anadll
78



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

e Laphs Al plasind 3 B Byl 438 8 (5T Al dgn B Glen
) s pedlly Cilasaa)

G Cass My (il g hlall el e CaiSi 3 Lalall Glal,
A g 4Bl 5 alils (& Jualall g3 ey AR e al) G
e S1 e aabisly cailels) dlal Qb ) il 3 iGN B
all V) Gl b silmie Blsl degena o Fiai G (Sas ¢ sae
2ol Gailadll L i 13 A ally D) (o luhe ade i

J3ad oSay Jaall DS iua sy Sl Lped Gl 8 it CULAEN bda
Gl A Jall (e Gl aa qly ) Teanddl GESl Ge AN
CE L) A5 dgme (g

ol S 3 Bl ) can Sleginge dlay Hae Cad Ll
Gl ) Jay G el gl KW g swasall S sl e (gl
Ol ana I8 S ) Sl A3la LLoysaip oKl A0 AR

laally yelall 1 Jlel 8 5)5%0 Bped dlea Jigy 3 KEN Vg
3 L ) WS (Ko Y Ealll skl aUa Ll sasg Saal 450
O e Tlay sal dlaall (e Slie dleall odag i il

¢ a1985 1L ¢ gy VI s capmlaall Adypell A5 ) 8 Eluhys e 3 Al ¢ uigal — !

50 =

02009 ¢11s «(3-a> ABEN §f35 apail) Ha 8 b s — ATl SN ¢ e gl 1yl — 2

A24a

alaall ¢ Jyamd Uane LS il ¢ g3l 2 Ayl Lally 4lmal) Tall ¢ S5 )18 g Al ) =2

4602 « A1984 ¢« L) 2xall [IN)

18502021993 (21 «cgm ¢ Sl 1 ¢ gualaall foppal) a3 Dasll ASn (JLS oy i -

1930a 21998 4Ls cayalall (Sl Aalall £ paall Aigell ¢ i€Ell; Aladl il e o aldal) il -2
79



coms £ g Bayy W B % s e O T
Aiidal A3ldas 5p) 8 JAIs Ja) sl (e ilad (A 4330 cluldll

Cogyen 30 Wy (32300 Tyl Gl — 2] 530l iy — S )
b AN (LT gyl (e SRR Tl agtleds 5 ¥) eLasil
Cladlls S0l ABED Wi ) el o milly (Gl il L
il i 3lSlaay M ASpn Y Aiany (Bl lely gl A (gl
Gt oy i) s D8 G (555 Bl i At iy i
o Lk Jioy Spnse & Jia5 4 Aag L 0S8 edalll oV, (oY)
Bl ki (K5 cplem Sl IS ¥l elad) OS5 g )il
Gaty ) gLy qu sially slall glaca) 3 deud MamYl LSSl
ORI RRR AN

Foy a3 b i pls e AL Lo S ) SldEayl
(sle Al BaT0 Alenl) 8 AAASI ginia o) s 33EAY ALy VY
Gl 3ot (B Gl lity Ay gn )y ALY (o 0 Ao gana e S
Al (Kin &yl Aol Alead e, i) 2ald) ade Sl O e W
LS lelss ile b spalic Jeady (fpmtll Glladl) Zigye (Fias Lpacd
Glall Sasa Wb Jeldlly LW elal by, [ Ay S 3 ald
) "fg)&:ﬂ\

G Ll (Jindl ubalae Gangins (gl ¢l g lY) o 458 el 42l )
Sl A il Al Rl g (A (gye) sl
slaaill LA gl ¢ anil) Gpumay 235a) gyjﬁ;s\ L)y cigobinal el
OV rgiys @ sl (oo A

251 0a 1977 (Biad ccaall QESY 23l )y siia dpally 2 ¢sala daalll — !
.14804! 631985 clL ‘UL‘J “"_\_5‘):3..1 s}dﬂ\ )\J ‘éngiﬂ\ L_ﬁL;.“ d:\l;j ¢dana cctﬂa - 2

127 i ) gyl =
80



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

plaie B 102 (el Qladll Zia 3lial) edLtEl &) Jll (Says

g ey (3nty Alaady) A22all 38 g 3pfl) juaic Ailad b 1yl

OS5 Ay ¢l iy il aBl e puells oyl

) 1 ey o pmlally ualal) Aallee Zile Unlin) $3laid) Eiia)

4 L gyl iU e Bl e i ) S e
(Al Ren (e o) Jeall 3 AR Agn fpn g sl

s Qi b AGaal S

& Al (e Ly Lyl Aaadl) ) sy ¥ (Raasally el A &)
D) sl lma) ik G g3 S8 ) e b L (el
Bl ol &l Wy cplly oS Gy JEN)y sy dgma G AS5a)
Eoamally Gl Cisid Baal) b Lails Al ) O Gl £
e Bl Slasasdl dpaid IR 5 DAl Gan g Lgaan
AN Gpb (o alley eass ba B dpes A Baleds Gaga
/ / .(1)"@3;3;23\

S Ay Ll el A G 350 ol (ESag (G b3es
il (il Galll Jead 50V cililalzall E3 LAl cilaliills (il
ALAN VYA el (e Baaeie

G 45 Bl Aallly (b Sl HD ELdle Lpe 8 Ll G

& 55:4’ ‘;JTA;:' JS :‘\;;1\.;‘—3 ‘%—’.'j\ ey j c;_\.L-.Ld\j ;5}1_‘),_.,]\ sl

ol ¢ 21998 (2 3yl (USH Alall 4 pamdl) Al cuaall Tl 558 ¢l ae gyl !

.155& 631968 SZL 6&)_99-«1& cd_,ﬂ_,_) ‘)\A gLuJ;ﬂ ‘):_:'ZJ\ ;tlg 3 uiu‘).\.\‘)é _5;_5&
81



ciwo §a ha o B ® e PN P 2 g ;:f
Aiidal A3ldas 5p) 8 JAIs Ja) sl (e ilad (A 4330 cluldll

SLST 1B ey aaal) sty L8 Galhl ol (e Lasdl
AV sl G el Gof G Tedl Aes 8 Y N &) O

3 ilie baas G (S Baseie Lnyalans 4KE Jallaa (ZIl) S0 i
al s Aoy Gl i) b ciladl Gl S Y g s
G AV Ly i Al Ay (el Sl Cavagy A1 ATRA) jualial
) Tan G S () Ll e gend) e

S Sl el Gpk fe blyy By Jis Jol Slad G Laldl Ga
53l Siie AV Jeaty (Lals Laada Cui€ Jana Jof die A1 ¢l
(2)"&)@\ ww\

Ga 05 edaal) ol Clapal Ga QSN Jady (58 Y 400D ) el
ek Bl ¢ Gall)l Jaly GGl b2a Ellals) aan ) <Y Pl
S 5 Al Al aa Ghla) b3 casl) dleal e e
G2 e i Y eclaiall (Sal) Jiadll A (e 51 eadd 35 o) Lal

gl (gpnl Gl Blaw 3 il

¢ o anadl (I3 alaall (Jyamb dlna el Alglan U anlil) Y e (B (s3lea cagaa — !
21998 3 yalal (LI Aalall A pmal) Agll s
Gilysiia ¢ (21) 22adl ¢ (6) Ll ¢ Aag ) Jpemill dlne ¢ Jd QoY L) Al oo ¢ Gl ¢ ila = 2
- 02008 bl sl lll Lpall paleall ¢ cplially B oL dday

82



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

P
N -

5aY) p2iliad (503 e pdae b JE) Jdf el (8

’ Asg
i3l cilaiy
ARG azat

oo L) (b A3 (3308 o liall & A 435
s (33a Oials 2y Al

oA G Ll

6@4\ Al J5a aglaial Jalads
el U S5 SR Ladis
ocllal A
Bhal bl 430
83



camo 85 Ba o w e P O O e+
Agiidal Adlilat be 8 JAka Jal jrdi (e gilad (& Adal) Cluilil)

tela 3lad
SR Sl 4ga) ba iy
b A8 S ale
@ b A
Elly 58 B
M 155l b ... 805 Y 4
— 5pAY) Al samd G i 335 ¢ Sl 3 il JSE
GllE e Alelel] Ealial G Glsiall 2380y cadaiall /Galll Ao (Lagiad)
Gally csliily gy eugaly Slially «myally Aaially cililly pumall
Y1 A e Al GG (5hlsmy il .z Sy
(Opagy 2y jadad) cpluall (B Glydl) Gu3a pliall b dgadl Saa e
CH Y1y (ysenall 8 guar (5 3a
colana¥) Alaa; (Sl Aaliud) (EMAN) AR cma Gasie
Al ekl Lygaify Gd 58 Amiall Al cligall 25 o5l (liial

G Gl HEN e A Taple Dl Mt 2800 @bl 385
/ LAl [ Gisally sladl [ sumal) Cillaal

) JSEN ) pelal ATan B i W Gleju dise S 2agll 13 (S
G ) gl el sely

SAT (a5 o(Goasiall — ) Tl astiad 3 Jas Jal dal ad5 N

Ladoeld) Bl @ Dplas Taxd sl ¥ Vs (G 52

436-434 Ga ¥ ¢ LY (o A€ AL Ll Jlee) ol (i - !
84



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

o Spala O Yy Gl Al M) Al ¢l Ggylanl Bl s 4yl
Lin sl inally ey cslaall 8 Ghlilas 5oy o JLa) J“B/‘f)-‘%j‘ Jal 4l
fadle Jang 423) ke CGilad B Syl Jia Jal ()5S B85 ¢l sy Y
g R EA [V < PRV I WA VS P TR P VEA YR
rJiiy Jal e Uall (5.8 3) sasal b 5lay
il i (4

ol g Gy Ll 4l

(ol cilalaal) ¢ ¢

sl el Bl Aoyl ¢ el cldsal g

sl a 3B G351 5b

(25aVls and)) G LAl LSEN Ta Jin Jd el Gadsy
Ty al) Ll YA Ay Be 2AS A Laaiey AVA s Jilags
S e ¢ sl Gand 5b (8 A0l G 35 SR 5 i IS el
K Ge B3a8 il e gy o3 di Jdl G&e 8 5l G
Ll Gy« eladly Saiall Salydl 25 alall 5% oY)
Wby sl A3 Gipim 3l By bt 155 ¢ AT (ad Glaw Lasiy
106 e $dyal) 28N Sl oSl Sl o)l AN Sl e

oAbl Ak e Ay el J5USs Glasid) QL Gy (s 5ealld
LA ) Jaas G 9 B G 6(8 )y Aall b 4l L5 (il
ol G ) ke 155 e ensd ) ) Qs 2
e 104 G fe Lai& L Y (%0 da) ¢ LI 3l

sl clslly Gl G p el B EALaS By A0 B (e S
85



TR P o e e B Mot a Tetvey Ay sk
Agiidal Adlilat be 8 JAka Jal jrdi (e gilad (& Adal) Cluilil)

— pleaV) Sl ey B BN Sl calall alall
alimd ) Ay Sall (g5 5,88 Bilal clelay) — LU Gy ) ALYl
SNPRRCTOREE ] RN A IS AR - B PO I I P e
Nguas sl by aia) Ba S ol €alanll Sguss gl by G Al
Ol dm L) oda b € oyl ¢ UG ¢ 5l o ER GA (A el
Q3 L Ll (i s el Q8 &) LSl il sladl B g2le A5 e
) ecelh i A0 e Aol 55all; sl b Aaglill (i) Capnsy V)
Gl L1 200 N BRI S eylaiadl) dpasl) (3B CERE LB e lal G
.Qlia}a\]\ B

3 SN v I SPRORI v - OSSP IS EN S N S
AN Gapall + 38 [ Gagdly cppd) Gala) dm NS Sy
iy Digils colinadl Wi zaal ol (S8 / Glkall [ Sl
ol 43 01T oy ol 05 Gl Gt (80 8 Sl smy 2 Ly i
G Y Ol b ) Sladl 3 Jeabiadl Gl el JEY U
alliin) Jedy &) &) Uoliel Wt Sageadall 50l a2 callal) ¢
i Sundl Sl Ua G LYl wally Saally 293 bl (ndi Cageal
sall B Gk el fla Gy siak Ly Dl Sy Ui
el e Anlost) Liaslanndd ceadle ALK il 1) (o (A<l cailg
19 sl J5LE5 Y

Hete SN ¢ amdl)lsiny Adsusall sasadll

ira Sl By A3k

(&) < I

S8 e iy G

o ) - Al lal) b a1y
86



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

. Cdiad Syl
Syl 13R)
gad B _ Al ik
(1 ul) 15 G dpadyd Lad) 2y Slaadlg
Slly B Eiua
U meal) UaTi) 6 Tasl o

(o kil (a3l b Gl & S8 G

oo aladal 335 WAl ¢

SIS Japd) Gl

S E

Gkl dtaia o _ [oaal) AiEIS _ JAiE;
A% G35 G Gl ¥ U

RN FPTW

B o3e U355 1L Call i) Bhseel) B ) SB35
ol jslad (PA G L padl e faal A g5 koA
Jsia ) o SN o3 G Jaadls W L& ¢53,8000 (5080 Sl ol
Jas al LU c ik e Sasly JB A0 ) Ay le AN

.446 ‘_444ua 3 ().\JLJ\ '5.\:\..4:5) :\_1_):_&':.“ dlAsi)I\ ¢ d‘j ¢ Jaay - 1
87



coms £ g Bayy W B % s e O T
Aiidal A3ldas 5p) 8 JAIs Ja) sl (e ilad (A 4330 cluldll

ik G Spady ((AY) — (W) BB B (LA Suesd (58
(sl = ualall) Lile) e
i Sl Oy (A5
(&) ww &
S e iy G

i &) - A0 gidal) B 03y

3 (IS5 ¢ pualall b Buinne L0 calddl 3 oy Zh3ll 13gh (3h) sarsl
s i) i o3 (1) ) L by (G Jaiaa b 2
ot TN Gl 300 Rhuy o) 5 () Gms ecmbedl Gn TRLG Do
(51 5 (#8) s camaall b T Bl S35 (Y1) ) (38) e (oh) abea
(BNl o jhaws cGAY) o ol RS Ay UFaal Sl ¢
) sl Ja 3 Se Ul (3 o3 AL 2hgl KI5 (gl Aaiiy
acsily (3hat Awb O 8 30 — 4003 Bl 8~ by o(daie (A cuilal
ey
5 iaie (4) deledl sam gl Lig) S8 diall GSe e
s (B) (o (35) delenl Do Sl (s ¢ 3pcfl) S ronals il
O K5 () plasd (3) GBLasly A adlnds (W) Gy o
hlally ¢ el U sapall) iy 3 Sy A1 08 Gelaall 35l
(395 Ll 308 3 5 540 Kol i ) G g «Jpenalls WLV,
s L R PO A < S v P U S N VS
L 55 sl Jlaal glaldl Gall Leaa (3) 3 (W)I Glaaal
pidl Xall ddle i sl

el Ul Eua
D sl ) B sy o
88



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

5 syl (3b) Op B (e (JEY) S lai) S G
U555 A e B0y AU dpan iy o3 AEN JRRAN iy o(G) cBiab
¢ il e G al Gt b

alaall Ay SEals g5l 388 Gomgyall Cusmy a3l &)

’ daild By
Gslih b e 92l Cadlly
@lall SRL R Lie @A) jualie Ga ghlz ol A
il 86 Gy 11/ ke
col Bl _ af.

OB G (K6 Ll AL L (33 08 Tole (L) 5a0ml aani
Seaie by daals Bt Gud Glay) 5805 ol o J& 3 L) e
OLdY) Jl3s i) daydy 3k 08 Juldly GlaY) G s SLA
0 W Ole s (ysaliy Gadlly [ il 5 1 ol

sladl 8 Jon (Jidl) saeadll Hlanf 3 200l SGED Ssaan,
Bl 3l o el 8 s S 238 5 Lapaldl) (3ad ecipally
Ragliag ccogall G apatialls AN FFN G glomd iy cZAluY) 3gal
Dl Bo 23 Aty Blis 8 L8 Ul plaldid «ulilly JaY) G casal
fuis b ¢l (pa Cilsall ey AL 238 PR o 3 ¢l sadiy Alaall
Jeiasally ¢ pualally bl Cilatl bl e Ll 45 )

89



TR P o e e B Mot a Tetvey Ay sk
Agiidal Adlilat be 8 JAka Jal jrdi (e gilad (& Adal) Cluilil)

Slbed) Ja dluly Aalaie <YV deas ) el Se N
AT s O gl $is DA G saaly 4S5 8 Lndlind) eayal
Sajad) 13)
gash 86 _ Ak
(! oull Agal5a (e el LA 2y Hladlly
Sgally Ul Ea
D weaal) UL (B Tasl o
A aFhe 338 Ll Biads (G J& 3 a Base Al 43
G G ) damall 5 Eaa A sl e Ul il G Asel
@lf b OIED 1 Gaanys 3EAN Jadl Alaily @sall Jad sy
u:da_d\
Skl i b Gl G G
Leo ¢(glala¥l) 5 (asdl) DA G (il calaadl (sly) plasind Sy
sl e Guiliia g aals bd (3hy olaSY)s Al sl dha LAl i,
L3l sl (3amy 13y MG il G asl (Gl ol ool
Cagally lall s G QD pmaa o nlay) 2550l Ll
b b Gles ¢ saly Cplly
P 1 b ) s \siaghy

¢ 21994 (e cnpall QUESH A3 )y giine (Jy Jal a8 DA il DU v ((ggllaall - !
1140
446 Lo AL D) Ol ol (Jana - 2

a0



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

daalll o Epla Sl G gila Gl Sh DK 1 )
Goh G asal) s A paadll ) W PR G Graalll 13 s
(34 Easalls Blanlls slall Sy V) Cia 3 ) e Sy Eypalla AU
daas) Be B35 ¢(GaB) s s By DA Clagd b GeS Al
selal By 58 By eusally slall G plalds Al Gead) §f AL
alall a3l 5 alall b (aity ¥ ipuli iy AT e il
& Ale e asy (K 0L cilad e da) 2);43\ & 05 1m ks
By Jal s

Jui b Gl S5 4 b sl LI Jals eYA Jels iy
ol s 3 A0 AL Axla gy LS 01 Zalay) Axpdll 235 5Ll
LJaa

(AEN) =il 8 4 Lk G Al D)) Gl Gy 1 ey
A ptl) ) oo it JalSsy Jols Ale 5 My ciaplat BBe anyd
o (Blat) el Hld gplall 00 (s Basdpallly el
el Jooadl o2l GLAYY, Tl il lisee

IR (B lahial
"5l (s

(T3 e 8 TR LY Tl s ool (il D ()
) gl 49 Ty 1) B L) fpmd e

S5 TS il 5 Syl s e G S5 B
- dpmall A Gl

91



coms £ g Bayy W B % s e O T
Aiidal A3ldas 5p) 8 JAIs Ja) sl (e ilad (A 4330 cluldll

syl 1 Jaf) desane DA Ge Ll GUEEN Alale i
Gisaly (Garar ool (QEl Ay cileny dpa il (8l
Jeieadly palally oomlall G (B3 JENG "lplaghy cldoa oD%
05 s0pmlilly oo lia) 5l shgll Blels g 300 bl e
b s ol B L3l Faay (il B el G320 Jany b
sl Jsal

Ny lille SLalSs (GaSiall / Sloadl) alall Z6EN JalSH 5)5lall 02
(BLad %) V) Seladll O asd ) sl e el A s
Sl (D) (siandl o T (a3 ) (S el Lot 535
Alnity a1 oy 2nlsl 0 G (6T el ] amls ol Glens (sl
Gaalll b ol J5d Seae bislall od 3y cgAly dbal G
dxal e 8 4 ) sawadl llf s Je gflall BR (el
CER oY) G JAAN fseie 2B ) Al (Jia del) Jled
o8 Bl callan Bia / BRL L0 500 Aae ) Laaidl) dsal
O TSR () A8 B ) Lo (el JaY) [ G Jiasal
Cogally Casally Bl daal lus) Jals €l el G 3 casalls 3l
LN i b oAl JILEY il e T ) UL b e
BA G Ghw O o Gl caedl L Al Sl (G a3ale
ol slale (e jaddlly S50

Gui 3ie S35KG Goplae B Cusal) ) clase 3 QD )
s sy 43) (33 M5 J550 JNE —ad (V1 b — 3hy o(GlsY)
Gl W 5 (3 () elal) LBl dpmalls AT G jumain
ety AN gy )

92



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

(Sl At 4wk

Bl Gela Gl — AL RN Ga3lall) 8 Tkl ) QA5 )
ClAl ) G O G = (8 ) dball) ol o Blady i
:40Y) 2\33523\

085 Anls (o AL Bl o A 4 RTS8 -]
(A Lalb Ge 5350l AT K e D

dle e Gl SGREN Ws ) RN s sk -2
Bl G @ B 3 «(poetics)inill cilialiall iy 3L
N[O e AT Sl dalaie (e BSSTAN

o)l el A 2l Mg i ) G el Sl 3
Bl g g 133 5oLl gy Gl () Bl Lonsliin0) (o330 5355 g
B L ) T QI i Sl 22 i)

S (e L) N sals e Cag el Al pilig Y -4
Ghy (K a0 o AR Jiss Jul 1A sl i) GLah ¢
Sl el o (o ¢ iall il Ja) e f VA iy A
Al el e TR A81m) i g3

A ) BT G A N pde O S s S
ity D 55 B30 e (0 8 25 — L5 Uy oL (L0

el (L ) llare L Y

93



TR P o e e B Mot a Tetvey Ay sk
Agiidal Adlilat be 8 JAka Jal jrdi (e gilad (& Adal) Cluilil)

o St Al A LA bl ) s Gl (K06
t ) AN e L gy geal el R o U
Anladl) ANA )y Gaill 8 LSRN S @
P e mill BWDE jpin DA Ge WYY G e
S G o ¢ e Ul £0)308 Gy 6 ) skl ANA jliasiiad

e i B Y

94



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)

gabally silaall ugd
Y da Y e e A0S AL Ayl JleeY) cJisy dof ~1

Amal Dunqul, The Complete Poetic Works, Madbouly
Library, no. T, no. T.

D2 8ymaladl) Ayl Ape ) 6 bl ¢ a ) Al curigll =2
?1985 1k gy cg\f)f\

Adonis, Politics of Poetry, Studies in Contemporary Arabic
Poetry, Dar Al-Adab, Beirut, 1, 1, 1985 AD.

G aLad) ez ppal) el a& 8 430aa)) Jas s oppall 38 -3
(—;1996 clla céﬂmd u_tfj\
Hurr Al-Ain, Khaira, The Controversy of Modernity in
Criticism of Arabic Poetry, Union of Arab Writers, Damascus,
1, 1996 AD.
(’1993 25 (g ym c)Sﬂ\ J\.J cgjj,d\ c‘&:mi %

Khairbek, Kamal, The Modernity Movement in Contemporary

Arabic Poetry, translated by: a committee of the author’s
friends, Dar Al-Fikr, Beirut, 2, 1993 AD.

By canndll a8 8 Gl — 3Tl LB (e cagiill =5

?2009 db ¢ (el c%\ﬁ\s:ﬂ\

Al-Dyoob, Samar, Opposite Dualities - Studies in Ancient
Poetry, Ministry of Culture, Damascus, 1, 2009 AD.

95



TR P o e e B Mot a Tetvey Ay sk
Agiidal Adlilat be 8 JAka Jal jrdi (e gilad (& Adal) Cluilil)

céﬁm.ﬁ “—’J’d‘ &_11:\5]\ JIA:\‘ C'_Ib}&.m 42_1:);55 2ail) cu}ﬂ; c:\M:ﬂ\ —6
21977

Al-Sham’a, Khaldoun, Criticism and Freedom, Publications
of the Arab Writers Union, Damascus, 1977.

Gyalall (sl 3..1:)...4463\ gl 4J...\sﬂ\j Adadll ) e cG.o\Ad\ =7
21998 (4L

Al-Ghadami, Abdullah, Sin and Atonement, The Egyptian
Book Authority, Cairo, 4th edition, 1998 AD.

(ol AN 3 Glaall Gaidly sl ol e ¢ aliall -8
?1984 cl.)a “Li‘i)..}._l

Al-Ghadami, Abdullah, the poem and the counter-text, the
Arab Cultural Center, Beirut, 1st edition, 1984 AD.

Gl ccayladdl Hla gy 2aal tdaayt (Llad) ) O nsS -9

.1993 34

Quinn, John, The Higher Language, translated by: Ahmed
Darwish, Dar Al Maaref, Cairo, 3rd edition, 1993.

i) ysiia e Jany dal e 8 A bl DUl de (g5laall ~10

?1994 (Bl )yl g_at:SS\
Al-Masawi, Abdel Salam, Significant Structures in the Poetry

of Amal Dunqul, Publications of the Arab Writers Union,
Damascus, 1994 AD.

1k cu\_t.ﬂ g yu c)..j‘,_f\j\ J\J $:5)a_:ﬁ\ a_i\_la;j\ d.\l;ﬂ (Qlasna ccué.a_ll
1985
96



Ayl pstall g iy Al daayl) daala A
G A et 0 Jaas daaa 0 el anly 2023 als 5 anll 45 alaal)
Muftah, Muhammad Poetic Discourse Analysis, Dar al-

Tanweer, Beirut, Lebanon, 1, 1985 AD.

¢S Aalall &) Al cCunall el 565 ¢l ae (o5& —12
51998 2h @M'AS\

Makkawi, Abdel Ghaffar, The Revolution of Modern Poetry,
The General Egyptian Book Authority, Cairo, 2nd Edition,

1998 AD.

42.19 c&)}.mu ciﬂ)éi) J\.J “_\:m;j\ )a.:ﬁ\ ;U.j ctjb_)m“)é P}A _13
1968

Hugo Friedrich, The Structure of Modern Poetry, Roofault
House, Hamburg, 2nd Edition, 1968 AD.

97



TR P o e e B Mot a Tetvey Ay sk
Agiidal Adlilat be 8 JAka Jal jrdi (e gilad (& Adal) Cluilil)

:‘Lal;UJ:ﬁ\ °
alal) Lpeandl) Lingl) cilygina o(4) 222l I3V aladl) (Jyamd dlaa —1
?1984 el

Fosoul Magazine, Volume One, Issue (4), Publications of the
General Egyptian Book Authority, 1984 AD.

L) dday)y clysdia ¢(21) 22all ¢(6) AL dag)V) Jpamill o -2

an ) Ll T pel) el (il I

The Four Seasons Magazine, Year (6), No. (21),
Publications of the Association of Writers, Writers and
Artists, the Libyan Arab Jamahiriya.

bl sl cypiia (2000 (i ¢(258) 2l ddedl Wl -3

S eV ¢ gl A8lD
The World of Knowledge, No. (258), June, 2000,

Publications of the National Council for Culture, Arts and
Letters, Kuwait.

98



4Ly a ghall g ¥l Al daayl) daala A

ol yaw 0 Claaddaal o B MA 2023 sl 5 aall 45 alaall
~ o . eV v .o 006 2 <
oahill yeds 03 (dailoisull) dadlll c1g-
I s00ll 3329
Gl daaly — ) 401 L. Bgd) adila A& s gESH) il

Qe s sawall olaaad o daaf o] i)

sl ‘,ﬁ.a"
iy ) clabpg oon pymag (Hpmasag puy (o @AY Gsdlly el G Julji &
Copml) Al mny ) lgumay g R ) slal) —cullaill) Caglagi e Lal)
Laaas 3 50 Sale (P& il Glallaas Sedally Al G & & Y,
Jea paltlly L) b
osne o AL (P e it o pellly Laldl S g Ly, 42 1Y
tay o ALaliy ol pmally Balay @lslalall oLl §) oyon Gl (531 (uad
Slatdl Gl go Julfly o (s QB (b A ) ety oy lladl
LGl

— Leilal) — zligall — agfiall — 43 — iyl 1yl — Alaall) A jalidal) cilalgl)

99




Cijoaall )33 all) pd b (Ailaisldl) il ¢) g

The types of cinematic shots in poetry

Al-khatim and Gahdar Almahrezin

Khaled Al-Ssoki — D.r Ahmad Dahman — Samar Al-Dayyob

Al-Baath University — The Facuity of Arts

Abstract:
There is a correspondence between poetry and other arts such as
paiting, music, theater ... and cinema.
The poet relies on the employment of snapshots- that are formed by
merging each other with each other in the poetic scene, there is no
doubt that the shot and the scene are tow cinematic terms that
constitute a common factor, as we find them in cinema and poetry
together, so there are links that link the art of poetry to cinema,
which are clarified through the snapshot, which is the focus of the
research, which proved the ability of the tramp poet in general and
the Mahrezin in particular to monitor snapshots by eye and transmit
them to the recipient in an ancient poetic form that corresponds
with modern cinematic art.

Teywords: Shot — Poetic camera — Technique — Scene — Montage
— Cinema — Photography.
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Le langage émotionnel du monologue dans le

théatre de Beaumarchais

Dr. Saddic Gharib*
Dr. Sawssan Aldarf**
M. Borhan Bekdach***

Résumeé
Cette etude intitulée Le langage émotionnel du monologue au
théatre de Beaumarchais, s'occupe des différentes expressions des
sentiments dans le monologue. Les monologues des protagonistes dans le
théatre de Beaumarchais se distinguent par leur richesse en expressions

de sentiments : de souffrance, de joie, d'amitié, d'amour, etc.

Le monologue est la forme d’expression propre aux sentiments
et aux états émotionnels des personnages. 1l se distingue par ses moyens
stylistiques exceptionnels et par son langage émotionnel. Il exprime un
personnage dominé par une émotion, et “‘entraine I’adhésion du public

par la force de son expression, & son propre état émotionnel."*

Le monologue est fait en général en langage émotionnel,
révélateur de I'état-d'ame et de I'état-émotionnel d'un sujet passionné ou
d'un personnage ému pendant un moment de joie, ou de tristesse. Les
expressions émotionnelles proférées par ce personnage ému, manifestent
son besoin d'exprimer son attachement a son objet de désir et son attitude

envers son rival. Elles révélent son désir d'étre en conjonction avec cet

L_https://books.openedition.org/pur/
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objet de desir d'une part, et sa souffrance de I'existence de quelqu'un qui

le rivalise au sujet de cet objet de désir, d'autre part.

Les expressions émotionnelles se caractérisent en général par
leur dimension émotive, mais elles peuvent avoir aussi une dimension
amicale ou sociale. Elles permettent d'accéder aux différentes émotions
du sujet passionné dont la démarche amoureuse peut mettre en valeur le
niveau de sa compétence, de sa performance, son mérite ou son manque

de mérite.

Mots - clé : monologue - relation amoureuse — émotion - état
émotionnel - euphorie — dysphorie - rivalité — jalousie - compétence —
performance.

*Professeur au département de francais, Faculté des lettres et Sciences
Humaines. Université Tichrine, Lattaquié, Syrie.

**Professeur au département de francais, Faculté des lettres et Sciences
Humaines. Université Tichrine, Lattaquié, Syrie.

***Doctorant au département de francais, Faculté des lettres et Sciences
Humaines. Université Tichrine, Lattaquié, Syrie.

125




A Jla 32 i ) A psal) LS 7 pan B (LS LT g ol sall Aplalal) AR

Le langage émotionnel du monologue dans le théatre de
Beaumarchais

Introduction :

Le monologue permet de : ™lire les passions du
personnage,”* au moment ot il se livre & son désordre émotionnel, & son
combat du cceur et a son stress. Le monologue exprime
différentes émotions et différents états émotionnels d'un personnage qui
pourrait &tre dominé par la joie, la tristesse, la souffrance, I'amour,
I'acrimonie, etc.

Le monologue est un moment d'intensification émotionnelle et
dramatique, qui permet de refaire un certain équilibre entre les influences
internes et les influences externes qui créent I'état émotionnel du
personnage. Le monologue lie le sentiment & I'action, et & la Vérité, et
prouve que chaque sentiment est une épreuve d'une verité concréte. Les
sentiments qu'éprouve un personnage pendant son monologue doivent
donner une idée de son caractére, de ses actions et ses relations sociales,
familiales, amoureuses, et amicales, etc.

Le monologue fait comprendre concrétement la maniére dont un
personnage en solitude réagit aux émotions violentes qui I'envahissent et
créent 'sa douleur sentimentale."

Objectifs :

Notre objectif principal est de définir le langage émotionnel du
monologue dans le théatre de Beaumarchais en jetant la lumiere sur les
émotions des amoureux a I’existence d'un rival. Pour ce faire, nous
mettons I'accent sur les différents états émotionnels du sujet passionné
pendant sa démarche amoureuse a travers deux processus émotionnels.

Nous nous appuyons sur les monologues pour résumer les
différentes étapes émotionnelles des relations amoureuses dans ce
theatre. Nous nous servons des différentes expressions emotionnelles
qui donnent au monologue sa dimension émotive et expliquent les

2.Elisabeth Ravoux Rallo, Méthodes de critique littéraire, Paris, Armand Colin, 2002,
p.152.
3-http://www.ac-grenoble.fr » glossaire
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émotions du protagoniste. Le monologue sert a la révélation de
I’intérieur du personnage a l'aide de son langage révélateur capable
d'analyser ses états -d’ame et ses états émotionnels.

Meéthodologie :

La méthodologie de recherche que nous avons adoptée pour
effectuer ce travail, c'est I’analyse sémiotique qui doit correspondre a la
nature de notre étude du langage émotionnel du monologue dans le
théédtre de Beaumarchais. Nous avons consulté des livres comme: Du
Lisible au Visible*, Sémiotique des passions®, Méthodes de Critique
Littéraire,® et autres. Nous avons essayé d’étre le plus systématiques
possible en rendant compte de certains parcours qui décrivent des états
conjonctifs et disjonctifs du protagoniste. Par exemple nous abordons le
parcours narratif et les transformations sur le niveau cognitif, sur le
niveau thymique et le niveau modal, pendant la démarche amoureuse du
sujet passionné.

Nous avons essayé de mettre en valeur le c6té systématique de
notre travail en employant un grand nombre de termes qui relévent de la
méthodologie sémiotique. Ces termes expriment les différents états
émotionnels du personnage : sujet passionné, sujet de faire, sujet de
I'étre, sujet envieux, sujet jaloux, sujet séducteur, personnage ému,
processus émotionnels, euphorie, dysphorie, etc.

Le personnage emu :

"Le monologue est, par excellence I'expression
lyrique du sentiment.”’ Cette pause dans les échanges entre personnages
se signale par cette forme d’expression propre a un conflit intérieur, donc
par des moyens stylistiques exceptionnels.

Le langage émotionnel distingue le monologue des autres formes
textuelles théatrales, et lui donne sa capacité dramatique. L'expressivité
du langage émotionnel apparait par la récurrence des expressions

*-Joseph Courtés, Du Lisible au Visible, Bruxelles Imprirmerie De Baeck, Université
1995
5-Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, Sémiotique des passions, Paris,
Editions du Seuil, 1991
®_Elisabeth Ravoux Rallo, op. cit.
"~ https://books.openedition.org/pur/64881
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émotionnelles proférées par un personnage ému. Ces expressions
refletent sa psychologie, son état-d'ame, son état émotionnel et ses
différents sentiments d'amour, de jalousie, de haine, etc.

Le personnage ému peut étre partagé entre des sentiments
contradictoires, et il s'exprime par différentes expressions émotionnelles.
Son monologue note une récurrence d'expressions d'amour, d'amitite,
d’humanité, etc., et celles de haine, d'égoisme, d'acrimonie, etc.

L'exemple suivant tiré des Deux Amis, acte Ill, scénes V - VI,
est un dialogue entre Pauline et Aurelly, suivi par un monologue
prononcé par Aurelly; une fois seul, ce dernier dit je suis ému :

" PAULINE veut se mettre a genoux. Ah mon pere!
AURELLY la retient. Mon enfant...[...]
AURELLY la serre contre son sein. Mon caeur est plein : le tien ’est
aussi. Retire-toi.

Il faut que je me remette un moment du trouble ou cette
conversation m’a jeté.
PAULINE, avec un sentiment profond. Ah! Mélac!... Que je suis
heureuse /... (Elle sort.)
Scene VI AURELLY, seul.

Je suis tout ému. Quel prix la reconnaissance de cet enfant
met aux soins qu’il s’est donnés pour son éducation !... Allons
donc. Il faut le tirer de ce mauvais pas, toute misérable qu’est sa
conduite. Ce qu’il ne meérite plus, je me le dois... pour
I’honneur d’une amitié de cinquante ans... pour son fils, qui est
un bon sujet...”

Nous remarquons que la scene dialogale est chargée par tant
d'expressions émotionnelles qui expriment les différents états
émotionnels des deux partenaires de I'échange verbal : Aurelly et
Pauline. Le début du monologue résume les états émotionnels de ces
partenaires de I'échange verbal : Je suis tout ému. Cette expression joue
aussi le role d'enrichir le monologue en expressions emotionnelles, et
d'intensifier I'état émotionnel de son locuteur qui fait une auto -
description de son propre état émotionnel.

C'est I'excés d'émotions du personnage ému (Aurelly), qui met
fin a sa participation au dialogue. Il cherche un moment de solitude, alors
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il demande a sa partenaire, (Pauline) de le laisser tout seul pour pouvoir
exprimer avec liberté ce flux d'émotions dont il est envahi : Retire-toi. 1l
faut que je me remette un moment du trouble ou cette conversation m’a
jeté.

Le locuteur de ce monologue Aurelly dit Je suis tout ému
dans un moment ou il est manipulé par une série d'émotions. Son
monologue donne acces a ces émotions deja réveillées, c'est une sorte de
représentation de sa vie émotionnelle actuelle et évocative. Il  exprime
ses différents sentiments par différentes expressions émotionnelles :
PAULINE veut se mettre a genoux. Ah ! mon pere !

AURELLY la retient. Mon enfant... [...]

Les différents sentiments d'Aurelly se révéillent et reflétent sa
réaction aprés avoir découvert que Pauline est sa fille. Il exprime :
-Ses sentiments paternels envers sa fille Pauline.
-Ses sentiments révéillés au moment de sa découverte que Pauline est sa
fille, il se souvient de son mariage secret et de la mort de sa femme qu'il
avait tant aimée.
-Ses sentiments de sympathie, de solidarité d'amitié et de fidélité envers
son ancien ami Mélac Pére qui a besoin de son aide a cause de ses
problémes financiers.

Le monologue' privilégie I’expression d’une affectivité exacerbée.''s
Nous remarquons que les expressions émotionnelles employées par le
locuteur du monologue refletent ses relations sociales, familiales, et
amicales, sa vie du présent et du passé. Aurelly s'exprime en tant que
pére qui reconnait sa fille qu'il avait perdue. Il veut faire des sacrifices
pour sauver son ami sans regretter I'argent, et il exprime aussi son
sentiment d'amitié envers cet ami, c'est un sentiment évocatif : pour
I’honneur d’une amitié de cinquante ans.

8_https://books.openedition.org/pur/64881
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Un sujet passionné et deux processus émotionnels :

Le protagoniste dans le théatre de Beaumarchais passe par des
moments de souffrance et des moments de joie et exprime ses sentiments
d'amour qui reflétent souvent son attachement a quelqu'un. C'est un sujet
passionné qui manifeste souvent sa démarche de se faire aimer de
quelgu'un dont il est amoureux. Ce sujet passionneé est a la recherche d'un
certain objet, et ne cesse d'exprimer son désir d'étre en conjonction avec
cet objet. Il semble étre jaloux car il craint de perdre cet objet de valeur,
et sa jalousie ne se comprend qu'en présence d'un rival potentiel ou
imaginaire.

Par exemple, Lindor est un sujet passionné qui passe par deux
processus émotionnels : le premier correspond au Barbier de Séville, le
second au Mariage de Figaro. Nous remarquons que ce sujet passionné
dans Le Barbier de Séville est motivé par son amour pour Rosine et par
son sentiment de rivalité avec Bartholo, tandis que ses actions dans Le
Mariage de Figaro sont motivées par son amour pour Suzanne et par son
sentiment d'étre confronté a I'existence d'un autre rival : Figaro.

Ces deux pieces correspondent a deux processus emotionnels de
la démarche amoureuse du méme sujet passionné, et elles se lient l'une a
I'autre par :
-La dimension pragmatique liée a la série d'actions de Lindor, le sujet de
faire.
-La dimension thymique qui distingue I'numeur, les sentiments et les
passions de ce méme protagoniste en tant que sujet d'étre.
-La dimension cognitif distingue la compétence et la performance qui
permettent au sujet de I'action de continuer sa recherche pour obtenir son
objet de valeur.
-Les transformations sur les niveaux : pragmatique, thymique, et cognitif,
qui s'opérent entre la situation initiale et la situation finale.’

Lindor est un sujet passionné, amoureux de Rosine, qui se
distingue par la réciprocité de ses sentiments amoureux. Ce sujet
passionné est jaloux, méritable et compétent, et il a la capacité de
surmonter tous les obstacles pour obtenir son objet de valeur. Son
sentiment que cet objet de valeur est tombé dans les mains de son rival

%- Ces explications sont inspirées du livre de Joseph Courtés, Du Lisible au Visible, op.
cit., pp.53-54
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Bartholo nourrit sa jalousie et le pousse a chercher des stratégies pour le
lui enlever. Lindor est motivé par sa recherche de cet objet de valeur, il
s'annonce prét a défier et surmonter tous les obstacles pour atteindre son
but. 1l exprime sa volonté de passer par une longue démarche pour
posséder cet objet, il va tout d'abord se faire attirer par Rosine, puis
I'arracher de son tuteur :

"Il n’y a pas un moment a perdre; il faut m’en faire aimer, et
DParracher a ’indigne engagement qu’on lui destine. 0

Lindor méne un conflit contre son rival pour s'emparer de cet objet
euphorique : c'est son vouloir-faire qui le pousse a courir des dangers.

Le deuxiéme processus émotionnel de la recherche du sujet
passionné commence au début du Mariage de Figaro. Ce processus
émotionnel se distingue par un changement radical au désir du sujet qui
arréte de chercher le méme objet : Rosine, ou la comtesse Almaviva.
Celle-ci devient pour lui un objet négatif, neutre qui n'est plus ni
enviable, ni euphorique. Dés le début du deuxiéme processus émotionnel,
cet objet perd le trait positif qu'il possédait au premier processus
émotionnel, il cesse de motiver ce sujet.

La négativité du désir du sujet Lindor, le comte Almaviva envers
I'objet Rosine, est remplacé par une positivité parallele envers un autre
objet de désir. C'est Suzanne qui devient son objet de valeur, son objet
euphorique, il en est passionné, il est motivé par son amour pour elle, et il
la recherche frénétiguement. Le sujet passionné du second processus
émotionnel se caractérise par le qualificatif séducteur or ses sentiments
ne sont pas partagés avec la fille dont il veut se faire aimer. Il exprime
son désir positif vis-a-vis de la possession de cette fille croyant étre
capable de l'avoir : ""elle est & moi."*

19_ Beaumarchais. Le Barbier de Séville — Eugénie, Paris Hachette. 1950. acte | scéne
v
1. Beaumarchais, Le Mariage de Figaro, Paris, Librairie Larousse, 1971. acte I11, scéne
IX
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Plan narratif et sujet de I'action :
Le plan narratif se situe sur la dimension pragmatique, et se lie

au sujet de I'action = sujet de faire. L'action du sujet se définit par rapport
au mouvement continuel d’affrontement entre les différentes™ forces
agissantes *? dont il fait partie, soit dans le premier soit dans le
deuxiéme processus émotionnel.

Le parcours narratif est une suite de programmes narratifs
simples ou complexes, focalises sur la relation du sujet a son objet de
valeur. Il est pareil au schéma quinaire du récit, il se divise en étapes
essentielles :

Reécit

Jituation initiale LJompIication Action Résolution
. . 13
Etat final

Le parcours narratif se fait a travers l'action principale qui
commence au Barbier de Séville, par la recherche du sujet passionné
(Lindor) d'un objet de valeur (Rosine). Cette action s'enchaine et
progresse dans le Mariage de Figaro avec la recherche d'un autre objet
de valeur par ce méme sujet. Le mouvement continuel de ce méme sujet
unit les deux piéces dans une seule ligne d'action, dans un seul récit avec

""un commencement, un milieu et une fin"."*

Chacun des plans (niveaux) présentés dans le tableau ci-dessous,
a pour fonction de manifester les différentes transformations du sujet, et
leur rapport a la progression de l'action qui se déroule avec une
succession de péripéties ""a valeur dramatique.”*

12 _Greimas, Sémantique structurale, Paris, Larousse, 1966, p.179
3. 'idée du schéma quinaire du récit est inspiée du livre écrit par Eric Bordas, Claire
Barel-Moisan, et autres, L analyse littéraire, Notions et repéres, Nathan, 2004, p.101
1_ Eric Bordas, Claire Barel-Moisan, et autres. Ibid., p. 100
5. Evelyne Amon, Yves Bomati, Les Auteurs de la littérature francaise, Paris,
Larousse, 1995, p. 316

132



Aty pslall g cla¥) Aluly
iyl g 3 B S S G

2023 sle 5 1l 45 sl

Objet Etat initial Complication + action Résolution Etat final
Le parcours narratif | Rosine Conjonction initiale | +-Conjonction + conjonction | Vouloir-étre-conjoint Conjonction finale
-Le  Barbier de | Suzanne a Séville + Disjonction + disjonction +devoir-étre-conjoint Disjonction finale
Séville Conjonction initiale Devoir-étre-conjoint
-Le Mariage de au chateau +devoir-étre-conjoint
Figaro
Le niveau cognitive | Rosine Compétence et | + compétence + | + performance Compétence et
Suzanne performance performance + - performance Performance
initiales + - compétence + - finales
performance
Le niveau thymique | Rosine Euphorie initiale Euphorique + neutre Vouloir-étre-conjoint Neutralité finale
Suzanne Neutralité initiale Neutre + euphorique  + | Devoir-étre-conjoint Dysphorie finale
dysphorique
Modalités Rosine Vouloir-étre- + vouloir-faire+ Devoir-faire | Vouloir-faire Devoir-faire
Virtualisantes Suzanne conjoint initial +vouloir-faire  + vouloir- | Devoir-étre-conjoint Vouloir-faire
Vouloir-étre- faire
conjoint initial
Modalites Rosine +Savoir-faire + Pouvoir-faire + savoir-faire | + Pouvoir-faire + Savoir- faire
actuatlisantes Suzanne + - Savoir-faire  ne pas + Pouvoir- faire
pouvoir-faire

Le parcours narratif se définit principalement par la recherche
permanente du sujet a I'action, d'un objet désiré a travers deux étapes : sa
recherche de Rosine dans le Barbier de Séville, et sa recherche de Suzanne
dans le Mariage de Figaro. Le rythme du parcours narratif est caractérisé par
I’alternance des rencontres entre le sujet et son objet, et par les obstacles qu'il
envisage pendant sa démarche de se faire aimer de Rosine puis ses tentatives
de trouver une facon pour séduire Suzanne.

Le sujet est plus ou moins en état de conjonction avec son objet désiré
pendant toute la premiére étape, mais il reste en état de disjonction avec son
autre objet désiré pendant la deuxiéme étape, cet état de disjonction note le
point d’arrivée du parcours narratif.

Le parcours narratif selon les deux étapes se lie aussi a 1’espace : il
montre les déplacements du sujet d’un espace a l'autre, a la recherche d'un
objet de valeur. Le point de départ est Seville, le point final est le chateau
d’ Aguas-Frescas.
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Transformations sur le niveau cognitif :
Le niveau cognitif est marqué par son évaluation du

fonctionnement cognitif des compétences et des performances du sujet
qui passe par deux processus cognitifs a travers le Barbier de Séville, et
le Mariage de Figaro. La compétence et la performance sont deux
réegles necessaires pour la formation et pour I'évolution du sujet de
I'action. Ainsi, "'le niveau des compétences et des performances du sujet
peut étre évalué'® dans chaque étape & part, en raison du changement de
I'objet dans la deuxieme étape.

Selon Chomsky la compétence est I'ensemble des structures
mentales potentielles et la performance se définit en référence a
I'action effective du sujet en situation : la performance est ce que la
compétence produit.  L'action du sujet exige la  fusion dela
compétence avec la performance en un seul et méme concept. "Ces
deux concepts forment un systeme de regles intériorisées qui permettent
au sujet de faire I'action."*’

Le sujet Lindor jouit d'une positivité de sa compétence et de sa
performance initiales, qu'il éprouve dés sa premiére apparition sur scéne
au Barbier de Seéville. Sa compétence et sa performance sont acquises
dés le départ, elles sont basées sur sa fidélité, et sa puissance, et nourries
par sa motivation, son expérience et sa persistance. La premiére
évolution sur le niveau cognitif du sujet se construit progressivement
avec sa prise de conscience qu'il a la capacité d'avoir son objet, apres
avoir su que Rosine n'est pas mariée.

La grande transformation du niveau cognitif du sujet, apparait
dans Le Mariage de Figaro, elle est liée a I'apparition d'un autre objet
désiré qui remplace le premier. Cette transformation révéle Ila
dégradation de sa compétence et de sa performance; il semble parfois
plus ou moins compétent, plus ou moins performant, mais sa dégradation
continue jusqu'a arriver au point final. Le comte ne posseéde aucune
capacité pour convaincre Suzanne de partager ses sentiments amoureux.
La positivité qui marque sa compétence et sa performance au point de

16_ https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-00357588/document
7 https://www.cairn.info/competences-et-socioconstructivisme--9782804134587-page-
9.htm
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départ, se transforme en négativité au point d’arrivée : il n'est plus ni
compétent ni performant. Il se sent obligé de reconstruire sa compétence
et sa performance sur une nouvelle régle, sur son appartenance a une
classe supérieure.

Transformations sur le niveau thymique :

Ce niveau est explorable a l'aide des états d'd@me du sujet de
I'étre et de ses transformations thymiques. Ce niveau concerne, d'une
part, I'humeur; [I'état thymique de [lindividu, et d'autre part les
comportements dds a son état thymique : "'troubles de I'humeur affectifs
ou thl%miques, plaisir, douleur, exaltation, excitation, perturbation,
etc.”

Le niveau thymique explique 1’état d’ame du sujet d'action en
fonction de son obtention de son objet de désir euphorique. L'euphorie et
la dysphorie de ce sujet dépendent du degré de sa proximité et de son
éloignement de cet objet de valeur euphorique. Nous pouvons
mentionner ici le bonheur initial du sujet au moment ou il devient proche
de Rosine. Le sujet passe par plusieurs états de joie et de souffrance
pendant les moments de proximité et d'éloignement de son objet désireé.
Ses différents états - d'ame, sont repérés dans certains moments de son
évolution thymique.

Apres son arrivée a Séville, le sujet de 1’étre devient proche de
son objet de valeur euphorique, mais il n'est pas encore conjoint. Lindor
semble obsédé, et il réve a chaque moment de rencontrer Rosine. L'état
de la non - stabilité et d'alternance entre ses différents états thymiques,
passe a un état de stabilité, qui est renforcé au moment ou il sait que son
amour pour elle, est réciproque, alors il se sent en état de conjonction
avec son objet désiré. Ici se trouve la premiére transformation du sujet de
I’étre, d’un état plus ou moins euphorique a un état proprement
euphorique.

Malgré les obstacles, "'I'activité émotionnelle’® de Lindor vis-
a-vis de Rosine reste stable et régularisée, mais au deuxieme processus
émotionnel il se transforme en une sorte d'indifférence thymique face a

18 _ https://www.ch-
rouffach.fr/images/pdf/recherche_enseignement/formations/2016_1115 pole_8-9 -
tbles_thymiques_humeur.pdf
19_ https://www.passeportsante.net/fr/psychologie/Fiche.aspx?doc=instabilite-
emotionnelle
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ce méme objet. La comtesse devient pour le comte un objet sans attrait, il
ne la veut plus que par devoir familial : il la veut en tant qu'époux qui
accepte de vivre avec sa femme. Le passage du sujet de I'étre du premier
au deuxieme état thymique coincide avec son passage d'un état
euphorique a un état dysphorique.

Les transformations du sujet de I’étre marquent une sorte de
gradation d'une euphorie initiale, relative et proportionnelle a une
euphorie plus stable. Au deuxieme processus émotionnel, il n'a aucun
acces au bonheur : son bonheur devient conditionné par I'obtention d'un
autre objet euphorique. Son euphorie intitiale s'incarne dans sa
conjonction a son premier objet euphorique (Rosine), cette euphorie est
remplacée par une dysphorie finale incarnée dans sa non - conjonction a
son deuxiéme objet euphorique (Suzanne).

Transformations sur le niveau modal :

Modalités virtualisantes ressortissent au verbe devoir : devoir-
faire et devoir- étre qui expriment respectivement l'obligation et au verbe
vouloir : vouloir- faire et vouloir-étre traduisent des désirs et des
souhaits du sujet. Modalités actualisantes ressortissent au verbe savoir :
savoir-faire traduisent le savoir du sujet de faire et au verbe pouvoir :
pouvoir- faire et pouvoir-étre traduisent le pouvoir du sujet de faire et du
sujet de I'étre. Selon Greimas, ces deux modalités ont deux fonctions
essentielles : faire et étre qui donnent naissance a ""‘deux formes possibles
d'énoncés élémentaires, les énoncés de faire et les énoncés d'état."*

Les modalités virtualisantes : vouloir-faire et devoir-faire, ce
sont les modalités de I’étre, et elles s’expliquent en fonction de 1’état-
d’ame du sujet de I’étre Lindor = le comte Almaviva. Les modalités
actualisantes : pouvoir-faire et savoir-faire qui se comprennent a travers
les différentes étapes du parcours narratif du sujet de faire. Avec les
modalités virtualisantes et actualisantes que nous avons empruntées a
Joseph Courtés : le rapprochement est possible entre 1’étre et le faire et
entre la compétence et la performance.?

Les transformations sur le niveau modal du sujet de 1’étre et du
sujet de faire, sont marquées au début par ’état initial : un passage de la

2_https://www.erudit.org/fr/revues/pr/2006-v34-n1-pr1321/013312ar/
?1_ Ces termes sont empruntés au livre de Joseph Courtés, Du Lisible au Visible, op.
cit., p. 92
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positivité relative a la positivité absolue des modalités virtualisantes et
actualisantes. Les transformations du départ se font parce que le sujet
d’état est modalisé selon le vouloir-étre conjoint, cet état coexiste avec
un ne pas pouvoir-étre conjoint.

-La premiére transformation réelle est le passage a la positivité du devoir-
faire et du vouloir-faire du sujet de I’étre et du savoir-faire et du
pouvoir-faire du sujet de faire.

-La derniére transformation dans les modalités virtualisantes est relative
au vouloir-faire d'une part et du devoir-faire d'autre part, jusqu'a arriver
au point final. L’objet voulu par le sujet voulant n’est plus enviable : le
comte ne veut plus Rosine selon le vouloir-faire, il la veut seulement
selon le devoir-faire. Le passage du sujet de I'étre du premier au
deuxieme processus émotionnel coincide avec cette transformation sur le
niveau modal du vouloir-étre-conjoint au devoir-étre-conjoint.

Sujet passionné : rivalité et jalousie :

La rivalité est une situation basée sur la compétition et la
concurrence, elle concerne des gens qui prétendent aux mémes
avantages, aux mémes succes a la méme chose, s'opposent les uns aux
autres pour obtenir I'exclusivité de possession. Le sentiment de rivalité
engendre celui de la jalousie, qui est majoritairement associé aux
relations amoureuses. La jalousie est un vif attachement a quelque chose
ou a quelqu'un. Un sentiment fondé sur le désir de posséder la personne
aimée et sur la crainte de la perdre au profit d'un rival. Le jaloux est
torturé par sa jalousie qui est une émotion, un sentiment d'insécurité, de
peur et de manque de confiance en soi et en son bien-aimé. **La jalousie
se definit comme une émotion négative et trés courante fondée sur
I"insécurité. Le sentiment de jalousie résulte d'une menace de la perte
ou de la perte réelle d'un partenaire, lié a la présence d'un rival. Le

rival et la menace de la perte peuvent étre réels ou imaginaires'. %

La jalousie se manifeste dans la relation complexe au long du
parcours passionnel. C'est un sentiment de detresse, d'angoisse et de
crainte. Pour le sujet jaloux, la crainte de perdre l'objet ne se comprend
qu'en présence d'un rival au moins potentiel ou imaginaire, et la crainte
nait de la présence d'objet de la valeur.

22_ https://www.passeportsante.net/fr/psychologie/Fiche.aspx?doc=jalousie
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La rivalité est nourrie par I'angoisse d'étre privé d'un objet a
cause de la concurrence d'un rival. La continuité de la recherche du sujet
de son objet desiré, est nourrie par I'existence d'un rival :

"I'attachement & I'objet se renforce de la rivalité et la rivalité s'aiguise
de I"attachement qui le motive' %

Par exemple, I'apparition d'un autre objet désiré pour le comte
Almaviva, fait apparaitre un autre rival (Figaro), avec qui, il mene un
autre conflit. 1l le considere comme source de sentiment d'insécurité, et
d'inquiétude. Ce sentiment provoque sa jalousie et le motive a continuer
sa recherche de son objet de valeur :**Le comte veut €loigner de chez lui
Figaro, mari encombrant." %*

L'exemple suivant est tiré du Mariage de Figaro, acte Ill, scene
IV, c'est un monologue proféré par le comte qui exprime son incapacité
d'arréter de rechercher un objet de désir inaccessible : "j’ai voulu vingt
fois y renoncer... Etrange effet de | irrésolution ! si je la voulais sans
débat, je la désirerais mille fois moins.

L'incapacité du comte de se faire aimer de Suzanne, le rend
incapable de la quitter, le pousse a la poursuivre sans cesse. La jonction
de son rival avec cet objet, suscite sa crainte, son angoisse et le motive a
le rechercher davantage : sans débat, je la désirerais mille fois moins. La
rivalité nourrit sa jalousie, anime son désir : avec son sentiment
d'existence d'un rival puissant, son désir devient indomptable.

Le comte est un sujet jaloux et compétent, mais son mérite et sa
compétence sont attribués a son appartenance sociale, non pas a sa
personne. Il se trouve en manque de mérite de se faire aimer par Suzanne,
une partie de sa jalousie est nourrie par ce sentiment de manque de
mérite, et par sa crainte de tomber dans I'ombrage. L'existence d'un rival
puissant (Figaro) le pousse a essayer de profiter de son avantage
d'appartenir a une classe supérieure pour s'emparer de Suzanne.

Le comte Almaviva et Figaro sont deux sujets passionnés qui se
rivalisent pour le méme objet et échangent le méme sentiment de rivalité

25_ Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, op. cit., p. 191
2 https://www. gallica.bnf.fr/essentiels/beaumarchais/theatre-beaumarchais
138



4Ly aglall g i) Adudas daayl) daala A
dpall Gugam 2 QS Bda 2 (IS G 2023 sle 5 axl) 45 alaall

I’'un envers 1’autre. La relation entre ces deux sujets passionnés est
construite sur un sentiment réciproque de crainte, de jalousie,
d'émulation. L'un redoute l'autre : Figaro craint la réussite du comte de
pouvoir séduire sa fiancée, le comte craint la désobéissance de son valet.
Les sentiments de rivalité et de jalousie echangés entre les deux sujets
passionnés se nourrissent par le sentiment de mérite et d'émulation :

-Le mérite : "est une qualité louable qui permet a quelqu‘un d'étre en
droit de jouir d'un bien, d'un avantage ou de s'exposer a tel mal, a tel
inconvénient, & telle sanction.?

-L'émulation : ""est un sentiment, considéré comme noble, louable, qui

pousse a surpasser ses concurrents dans I'acquisition de compétences,

de connaissances, dans diverses activités socialement approuvées''.?

L'émulation, par I'intermédiaire du mérite, d'un c6té en termes d'éfficacité
et de nécessité - c'est le succés ou I'échec. D'autre coté en terme de
maniere de faire ou d'étre du sujet — c'est le jugement éthique. ""Deux
facons, deux motifs d'apres lesquels on évalue les choses :

-Nécessité et éfficacité =~ ——> succes ou échec

. -Maniére de faire —> jugement

éthique

Le coté éthique est banni de la démarche amoureuse du sujet
passionné. Pendant le premier processus émotionnel il a recours a toute
sorte de stratagéme pour étre efficace, et réussir a tromper son rival
Bartholo. Le c6té éthique est également banni de sa recherche de son
objet de valeur Suzanne au deuxiéme processus émotionnel. "*Son échec
le pousse davantage a recourir a tous les moyens pour accaparer cet
objet et exclure son rival."?

L'exemple suivant est un monologue tiré du Mariage de Figaro
acte Il scéne XI. Le sujet passionné (le comte) profére ce monologue
simultanément a une sorte de crise passionnelle causée par la jonction de

2. https://www.larousse. fr/dictionnaires/francais/ definition/merite
%_ https://www.lalanguefrancaise.com/dictionnaire/definition/emulation
27_ Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, op. cit., p p. 193 - 194
%8 https://www.estrepublicain.fr > rivalité
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son rival (Figaro) avec son objet désiré. C'est son sentiment d'étre trahi
qui suscite son trouble, son angoisse et sa volonté de se venger de l'objet
et du rival.

La volonté du comte de punir l'objet et le rival indique son
sentiment de supériorité, et d'arrogance a cause de son appartenance a
une classe supérieure :

" O mes chers insolents ! je vous punirai de facon...[...] Pourquoi
non? dans le vaste champ de lintrigue il faut savoir tout cultiver,
jusqu’a la vanité d’un sot."

Ce monologue manifeste la jalousie, I'échec, et le manque de
mérite du sujet passionné qui cherche a obtenir son objet de valeur méme
par les moyens les plus malhonnétes : la violence, et la tromperie.

Ce monologue manifeste la réaction du sujet passionné vis-a-vis
de l'avantage que posséde le rival : c'est sa conjonction avec I'objet. Cette
réaction reflete son "'sentiment d'ombrage qui est un '‘sentiment de
déficience,” une crainte d'étre éclipsé, plongé dans I'ombre par
quelqu'un.” %

La jalousie du comte focalise sur la comparaison entre ses
compétences avec celles de Figaro qui le rivalise pour le méme objet. Le
sujet passionné est motive par son sentiment qu'il est plus méritable que
son rival qui s'approche de I'égaler et le surpasser en mérite.

La rivalité amoureuse du comte comporte trois acteurs : jaloux-
objet-rival, Figaro qui rivalise le comte pour le méme objet, est lui aussi

un sujet passionné jaloux de la rivalité du comte.

Dispositif actantiel de I'ombrage : *°

5. Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, op. cit., p. 196
%_ Ibid., p. 196
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Peur d'étre éclipsé

Le sujet envieux :
L'envieux peut souvent étre soucieux, soupgonneux, possessif,
avide et désireux. L'envieux est un jaloux qui éprouve un Vvif

"'sentiment de jalousie haineuse devant les avantages d*autrui****

L'envie est "'I'intersection de la configuration de I'attachement
et celle de la rivalité, qui correspondent respectivement a la relation
entre le jaloux et son objet et a la relation entre le jaloux et son

rival".%

Par exemple, le comte est un sujet passionné envieux dont I'envie
se nourrit par sa jalousie de son rival. Le comte souffre de voir Figaro
posséder un objet qu'il désire pour soi-méme. Ce sujet passionné est
toujours animé par son sentiment d'envie et de tristesse, et d'irritation
contre son rival Figaro qui posséde un bien qu'il n'a pas lui-méme.

Le sujet envieux (Lindor, le comte) manifeste a plusieurs
reprises, de I'envie a I'égard de I'avantage que posséde son rival. Tant6t il
exprime son désir d'étre égal a son rival, tant6t il veut le surpasser, tantot
il parait calme, tant6t irrité.

L'exemple suivant est tiré du Barbier de Séville, acte I, scene 1V,
c'est une réplique du sujet passionné Lindor qui exprime son sentiment
d'envie, sous forme de désir de jouir d'un avantage, d'un plaisir égal a
celui dont jouit Figaro :

3L_ https://www.lalanguefrancaise.com/dictionnaire/definition/envie
%2 Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, op. cit., p. 191
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""Heureux Figaro ! tu vas voir ma Rosine ! tu vas la voir ! congois-tu
ton bonheur ?

Nous remarquons que le sujet passionné Lindor est envieux, mais
il ne s'irrite pas, car il sait bien que Figaro n'est pas son rival, celui-ci, a
I'avantage de voir récurremment Rosine, mais il ne la veut pas pour soi.

Ce méme sujet passionné, au deuxieme processus émotionnel,
exprime différemment son sentiment d'envie lorsque Figaro le rivalise
pour son objet désiré. Il sait bien que son rival Figaro est en état de
jonction avec Suzanne, et veut l'avoir a lui seul. Alors, il exprime son
désir de jouir du plaisir d'étre égal a son rival, et il s'irrite de ne pas
pouvoir y arriver.

Le monologue suivant est tiré du Mariage de Figaro, acte Il
Scene VIII montre la réaction du sujet passionné disjoint de son objet
désiré, devant son rival qui est en jonction avec ce méme objet. Nous
remarquons que le comte parle de Figaro en manifestant son envie envers
I'avantage que celui-ci possede : il prend son avantage. Ce sujet jaloux
se plaint d'une part de son embarras, et avoue de l'avantage que posséde
son rival qui est en jonction avec cet objet désir :

"Le maraud m’embarrassait ! en disputant, il prend son avantage, il
vous serre, vous enveloppe... Ah! friponne et fripon, vous vous
entendez pour me jouer : '

Ce monologue affirme le caractére offensif du sujet passionné
envieux, qui exprime son irritaion devant son rival avantageux et son
objet désiré. La jalousie du comte reléve de son sentiment d'étre surpassé
a cause de I'avantage du rival.

Le comte a le sentiment qu'il est déja tombe dans I'ombrage : *'sa
perte de I'objet est une cause et un effet en méme temps pour tomber
dans I'ombrage.”® Son incapacité d'obtenir l'objet désiré, ou bien la
perte de cet objet contribue a son sentiment d'irritation.

L'irritation du sujet reléve de son sentiment de manque de mérite
sur le plan individuel, a cause de son incapacité d'avoir son objet de
désir. Son irritation s'éclate davantage, car il sait bien que ses tentatives

%5_ Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, op. cit., p. 207
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de profiter de son rang pour bloquer son rival, sont inutiles. Son avantage
d'appartenir a une classe supérieure perd son importance a l'existence
d'un rival puissant.

Sujet entre euphorie et dysphorie :

L'euphorie est une émotion positive de bonheur intense qui peut
entrainer de I'excitation et de I'agitation, une sensation intense de bonheur
extréme, de grande joie, de satisfaction, de contentement et de bien-étre.
"Le sujet euphorique est actif, compétent et performant en raison de
son humeur élevée, impulsive et expansive marquée par |I'optimisme, le
sentiment de puissance, les intéréts multiples, les désirs impérieux, et
I'hypersensibilité."

L'obtention de I'objet est un sentiment euphorisant, la privation
est un sentiment dysphorisante. La rivalité pour le sujet passionné, est
douloureuse en fonction de la possibilité de perte de I'objet : "'le sujet
attache%:> est inquiet et soucieux parce qu'il se sent menacé par un
rival."

L'exclusivité de possession de l'objet, est euphorisante tandis
que son partage dysphorisante. Le sujet passionné veut posséder la
totalité de I'objet, rien de cet objet ne doit lui échapper. Ce sujet a déja
obtenu la possession de Rosine et vise la conjonction de Suzanne dont la
possession est conditionnée par I'association d'un rival.

Le sujet passionné Lindor est un sujet de possession, il souffre
au départ de la crainte d'existence d'un rival qui pourrait lui partager la
possession de son objet de valeur. Le partage de I'objet est une source
d'inquiétude et I'exclusivité de sa possession est une source de bonheur.
Lorsqu'il sait que Rosine n'a aucun sentiment d'amour envers Bartholo,
son langage est dominé par une vision souvent euphorique. Par contre,
son amour pour Suzanne parait inquiet, car celle-ci est fidéle plutét a son
rival Figaro. La certitude de I'impossibilité de possession exclusive de
I'objet du désir, fait produire toute sorte d'expressions dysphoriques qui
indiquent des sentiments douloureux.

34- https://fr.wikipedia.org > wiki » Euphorie
%. Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, op. cit., p. 191
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L'exemple suivant est tiré du Barbier de Séville, acte I, scéne I.
Il s'agit d'un monologue du sujet passionné Lindor qui exprime sa
compréhension du bonheur. Son bonheur est construit sur sa certitude de
sa proximité de la femme qu'il aime, son bonheur dépend de la possibilité
de posséder exclusivement le cceur de cette femme : ""Chacun court
apres le bonheur. 11 est pour moi le ceeur de Rosine."

Nous remarguons que le bonheur pour le sujet passionné est la
possession du cceur de Rosine, c'est la source de son euphorie. Par
contre, le partage de cet objet avec un rival doit étre pour lui une source
de dysphorie. Cela veut dire que la source de ces deux sentiments
opposés est le degré de possession de son objet désiré.

Le sujet passionné vit un état perpétuel d'oscillation entre
euphorie et dysphorie. Il est tantot euphorique tantét dysphorique, sa
conjonction avec son objet aimé ne suffit pas a le rendre completement
euphorique. Ce qui I'empéche de jouir de son objet désiré est I'existence
d'un rival.

Son oscillation entre euphorie et dysphorie dépend des moments
des états de jonction et de disjonction avec son objet désiré, d'une part et
de I'exclusivité et du partage de possession de cet objet, d'autre part.

Le passage d'un état de jonction avec l'objet désiré a un état de
disjonction, s'accompagne d'un changement d'humeur, d'un passage de
I'euphorie a la dysphorie, du contentement au trouble émotionnel et
mental. Le sujet passionné passe de l'extréme degré de sérénité a
I'extréme degré de stress et de trouble. Son humeur euphorique agréable
devient une humeur dysphorique : ""humeur a tonalité désagréable, telle
que tristesse anxiété ou irritabilité.">® Ce renversement de son état
émotionnel dépend de sa situation envers l'objet et le rival.

L'exemple suivant est tiré du Mariage de Figaro acte Il, scéne
XXI, il est composé d'un aparté et des didascalies qui manifestent un
moment de trouble du sujet passionne. Le sujet de possession, qui perd
complétement I'exclusivité de possession de son objet, est troublé, car il
se sent trompé par la fille qu'il cherche et par son rival :

36- https://psychotherapie.ooreka.fr » voir
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"Le Comte rouvre le papier et le chiffonne de colere. Allons, il est
écrit que je ne saurai rien. (A part.) C’est ce Figaro qui les méne, et je
ne m’en vengerais pas ! (1l veut sortir avec dépit.) **

Le sujet de possession est troublé et choqué émotionnellement,
lorsqu'il sait que son rival intensifie sa démarche pour se conserver
exclusivement son objet désiré. C'est sa réaction face a son rival qui
indique qu'il intensifie, lui aussi, sa démarche pour I'exclusivité de
possession de ce méme objet.*’

Sujet passionné = sujet séducteur :
Lindor fait son choix de Rosine en raison de leurs sentiments

amoureux partages, aprés son mariage avec elle (sa conjonction a I'objet),
cet objet conjoint au sujet est une source d'euphorie momentanée. Cet
objet euphorique **perd en quelque sorte son statut pragmatique,”® le
sujet cesse de le chercher, car il n'est plus pour lui une source d'euphorie :
Rosine devient de moins en moins ravissante dans Le Mariage de
Figaro.

Les tentatives du comte de séduire Suzanne sont accompagnées
par une mise en place des modalités virtualisantes : vouloir-faire du
sujet et devoir-faire **de I'objet. Ces modalités de I’étre s’expliquent en
fonction du sentiment du sujet de 1’étre : &tre suéprieur aux autres, et du
sentiment d'obéir aux droits du seigneur. Ces tentatives se caractérisent
aussi par les modalités actualisantes : ne pas pouvoir-faire et ne pas
savoir-faire. Sur le niveau (pragmatique), ce sont des modalités de faire,
et elles se comprennent par son échec et son incapacité d'étre en
conjonction avec son objet de désir.

Le comte est un sujet passionné est : " un écho lointain et
feutré de certains propos de Don Juan."*® Ce Don Juan a pu se faire
aimer par la premiere fille qu'il a aimée, (Rosine), et elle est devenue sa

%7_ Cette idée est inspiée du livre d'Algirdas Julien Greimas et de Jacques Fontanille, op.
cit., p. 206
% Ibid., p. 205
%. Joseph Courtés, op. cit., p. 91
“O_ http://www.toutmoliere.net/notice,405468.html
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femme. Il a pu I'avoir a lui seul, et il lui tourne le dos au moment ou il
désire Suzanne. Il vise a la possession de celle-ci, mais elle est
indomptable. Le sentiment qu’il éprouve envers elle, est plutot de
possession, pas d’amour réel. Il ne veut pas 1’avoir en tant que partenaire,
ou un étre indépendant, mais en tant qu’objet qu’il pourrait considérer
comme ’un de ses attributs.

Lindor s'annonce comme conguérant qui nous fait penser a Don
Juan lorsqu’il dit : "las des conquétes..."** Ce conquérant fait sa premiére
conquéte qui s’achéve par la possession compléte, physique et
sentimentale de son premier objet (Rosine). Mais, il veut remporter une
autre victoire, avec une autre fille. 11 échoue, son incompétence 1’en
empéche. 1l reste toujours a la recherche de cette victoire manquée. Cet
amoureux ne connait aucun moment de possession de son deuxiéme
objet, c'est pourquoi il n’éprouve aucune froideur envers lui.
L’impossibilité de la possession complete le motive a le rechercher sans
cesse.

Cet autre Don Juan ne jouit pas du pouvoir-étre-conjoint a son
objet de recherche actuel (disjonction).* Cela le prive de la modalité :
vouloir-étre-conjoint a un autre objet (conjonction). Cela justifie le fait
que le sujet séducteur ne cherche aucune autre fille que Suzanne dans Le
Mariage de Figaro. Cela impose 1’existence ou 1’absence de la modalité
- vouloir-étre-conjoint. A un moment donné, ce séducteur est déséspéré
de la possession de 1’objet de sa recherche. Il perd la modalité vouloir-
étre-conjoint, I'état conjonctif du sujet peut étre décrit dans le parcours
suivant :*

“1_ Beaumarchais, Le Barbier de Séville, acte I, scéne 1.
42- Joseph Courtés, op. cit., p. 55
_1bid., p. 168
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Conjonction Disjonction
Ne pas pouvoir-étre-conjoint  ne pas vouloir-étre-conjoint
a la beauté actuelle a une nouvelle beauté

Non-conjonction
il reste a la recherche
(de la méme beauté)

Le sujet de faire devient un sujet de possession qui est un sujet
volitif,* une fois conjoint, déploirait toute I'étendue de son vouloir sur
I'objet. Une fois, la possession totale de 1’objet qu’il cherche est réalisée,
la quéte de I'objet n'a pas épuisé le "'vouloir-étre-conjoint'™ et une autre
forme prend le relais. C'est le cas du séducteur qui ne se satisfait pas de
la possession d'une seule femme et cherche sans cesse de jouir de la
beauté féminine a travers toutes les femmes. Quand Figaro explique le
principe de son plan devant Suzanne et la comtesse dit :""Tempérons
d'abord son ardeur de nos possessions en I'inquiétant sur les siennes."
* C’est-a-dire, chacun a sa possession, ce que le comte n'admet pas.

Le Vouloir-étre-conjoint par le sujet (le comte) se simultanéise
et se croise a un moment donné, au pouvoir d'attirer que possede I'objet.
A un moment donné, Rosine cesse d'attirer le comte, il ne posséde plus
ce pouvoir d'attirer, ce pouvoir se trouve froid, il perd ses attraits aux
yeux du sujet séducteur. Le vouloir-étre-conjoint par le sujet se dévie
vers un autre objet (Suzanne). Rosine qui était source d'euphorie devient
source d'ennui, puis de dysphorie pour le comte Almaviva.

*_ Algirdas Julien Greimas et Jacques Fontanille, op. cit., p. 206
**_Beaumarchais, Le Mariage de Figaro, acte I, scéne ||
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Synthese :

Cette étude s'appuye principalement sur la recherche du sujet
passionné de son objet de valeur a travers un parcours narratif constinué
par deux étapes correspondantes a deux pieces de théatre Le Barbier de
Séville et Le Mariage de Figaro. Nous y trouvons les transformations de
ce sujet passionné sur plusieurs niveaux :

-Transformations sur le niveau cognitif : le niveau d'évolution des
compétences et des performances du sujet peut étre évaluée dans chaque
étape a part, en raison du changement de I'objet dans la deuxieme étape.

-Transformations sur le niveau thymique : ce niveau évalue les états
d'ame du sujet de I'étre entre une émotion positive de joie (euphorie), et
une émotion négative de trouble, (dysphorie).

-Transformations sur le niveau modal :
Les modalités virtualisantes traduisent I'obligation, le (devoir-faire) du
sujet passionné, ses désirs et ses souhaits.

Les modalités actualisantes traduisent le savoir du sujet de faire et le
pouvoir du sujet de faire et du sujet de I'étre.

Rivalité et jalousie du sujet passionné :

La rivalité concerne des gens qui s'opposent les uns aux autres
pour obtenir I'exclusivité de possession du méme avantage, du méme
succes. La jalousie est un sentiment fondé sur le désir de posséder la
personne aimée et sur la crainte de la perdre au profit d'un rival.

Les expressions qui refletent la jalousie et la rivalité ont une
dimension émotive, mais elles peuvent avoir parfois une dimension
sociale. Nous trouvons un rival appartenant a une classe domestique
mettre en doute le mérite du sujet passionné appartenant a une classe
supérieure : " Qu'avez-vous fait pour tant de bien? vous vous étes donné

la peine de naitre, et rien de plus : du reste, homme assez ordinaire !
ll46

“®_ Beaumarchais, Le Mariage de Figaro, acte V, scéne 3.
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Conclusion :

Le monologue représente des informations détaillées sur
les émotions d'un protagoniste qui vit un certain état émotionnel de
joie ou de tristesse. "Il résume d'une évolution (psychologique)
jusqu'a un etat final de décision. C'est une analyse d'un état-d'ame
complexe.”  Certains monologues notent une récurrence
d'expressions émotionnelles qui donnent acces aux différentes
émotions du protagoniste et refletent ses relations amoureuses,
amicales et sociales.

Les expressions euphoriques ou dysphoriques manifestent une
sorte d'oscillation entre euphorie et dysphorie du sujet passionné qui
réussit ou échoue a se faire aimer de quelqu'un. Il semble tantot heureux
d'étre proche de la fille gu'il aime, tantét il ressent une haine de plus en
plus vive contre son rival. Nous trouvons dans ces monologues "'les
sentiments d'amour d'un amoureux qui passe du bonheur, de la
chaleur d'un amour partagé, aux troubles, a l’isolement, a la tristesse
et a la mélancolie de la jalousie d’un amour insatisfait et non-
partagé"*®

La récurrence des expressions dysphorique dans un
monologue est souvent dd a l'existence d'un rival : l'existence d'un
rival donne a une relation amoureuse son aspect conflictuel et crée les
sentiments de jalousie, de haine et de crainte, etc.

Nous remarquons que le sujet passionné, pendant sa recherche
de son objet de valeur, éprouve des sentiments d'amour, de haine, de
crainte, de jalousie, d'envie de supériorité, de mérite, d'ombrage, etc. Ces
différents sentiments jaillissent du fond d'un sujet passionné dans un
moment de joie ou d'agitation. L'ensemble de ces sentiments expriment
I'état d'un personnage ému : c'est le langage émotionnel du monologue
dans le théatre de Beaumarchais.

47-Henri Bénac, Guide des ldées Littéraires, Hachette, Paris, 1974, p. 260
*®_https://www.études-littéraires.com/moliére-misanthrope-résumé.php
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